Ivan OCAK

Pisma Miroslava Krieze u

Koprivnicu

Pisma i materijali, koji se ovdje objavljuju, nastali
su od 1923. do 1926, u vremenu kad je veliki hrvatski i
jugoslavenski pisac Miroslav Krleza izdavao u Kopri-
vnici svoj €asopis »Knjizevna Republika«. To je bilo vri-
jeme nakon Obznane (1920) i Zakona o zaStiti drzave
(1921) koji su u novoobrazovanoj Kraljevini Srba, Hrva-
ta i Slovenaca zabranili Komunisticku partiju Jugoslavi-
je, Savez komunisticke omladine Jugoslavije te revolu-
cionarne sindikate i njihovu Stampu. U tom vremenu iz-
laze svega dva napredna legalna glasila - list »Borba« i
teoretski ¢asopis »Borba«. Takvo stanje i razmisljanje o
nastaloj situaciji, dovelo je Krlezu do zakljutka da je
kod nas nedostatak jednog »kritickog i knjizevnog lista,
koji bi po svome programu nastojao da sa suvremenog
slobodoumnog, od sviju koterijskih i provincijalnih po-
gleda potpuno neovisnog gledista temeljitom i objektiv-
nom pretresu svu takozvanu nasu kulturnu tradiciju, a
naroCito nade danadnje kaotitno i zapleteno stanje u
svim kulturnim oblastima...«1KrleZza dalje konstatira
»da kod nas u prostoru knjizevno-kulturnom vlada pot-
puna praznina u vrijeme kada se kao nikad jo$ osjeéa
potreba za jakim, solidnim podlogama i izrazitim smje-
rovima.«2

Uocivsi sve to, kaze Krleza »zakljucila je jedna gru-
pa knjizevnika da pokrene nov knjizevni list, i tako se ja-
vila ’Knjizevna Republika', mjese¢nik ’za sve kulturne
probleme’«. Taj ¢e ¢asopis nastojati »da stalnim obavje-
Stenjem o stanju suvremenih kulturnih pokreta uspo-
stavi vezu izmedu nade ¢italatke publike isli¢nih nasto-
janja u ostalim medunarodnim sredinama, te da tako”
komparativno$éu osvijetli i objasni kod nas kojesta Sto
izgleda na prvi pogled neobjadnjivo. '"Knjizevna Repu-
blika’ nastojat ¢e da pojaca knjizevnu produkciju, te ¢e
na stalnu i odtru kritiku nasih negativnih pojava, pove-
sti borbu protiv mnogobrojnih nasih kulturnih lazi i pa-
razitizma sviju vrsta, za knjizevno pravo talenta i afir-
maciju solidne vrijednosti.. .«3

S takvim programom se pocelo. A ostvarivao ga je
Krleza, koji je bio u ¢asopisu izdava¢, urednik, odgovor-
ni urednik i vlasnik. On je izabrao za mjesto izdavanja
Casopisa Koprivnicu. Kasnije ¢e re¢i da nije nikad mis-
lio da ¢e njegov Casopis izlaziti »ovdje u ovom provinci-
jalnom zakutku ... usprkos svima, godinama, i tu u
ovom panonskom sivom blatu, u magli, nosit ¢e$ zasta-
ve, tu ¢e$ paliti bengalske vatre svojih stihova, tu ¢e$ pi-
sati svoja beznadna koprivni¢ka pisma, tu ¢e$ tugovati,
nad udesom mrtvih pjesnika koji su prije tebe kao i ti
pisali svojajalova koprivni¢ka i Cazmanska pisma i pjes-
me .. «4

Vinko VoSicki

Odredena zasluga u izdavanju ¢asopisa i Krlezinih
djela (prvih sabranih djela) pripada koprivnickom izda-
vatu Vinku Vosickom. Iz dva napisa Vladimira Bla-
Skovi¢a o V. VoSickom5saznali smo vise o tom zanimlji-
vom covjeku.

Vinko VoSicki, Ceh po nacionalnosti, roden je 1885.
godine u Ledacu na Sazavi. Kao izuc€eni knjizar i tipo-
graf dosao je 1910. godine u Koprivnicu. Ve¢ godinu
dana kasnije otvorio je u Koprivnici tiskarsku radnju.
Zabiljezeno je da je poceo od jednostavne i primitivne
tipografske tehnike da bi u toku nekoliko godina obu-
Cio dosta, kasnije poznatih koprivnickih tipografa.6 Na-
kon prvog svjetskog rata u njegovoj tiskari izdana su
mnoga djela svjetske klasi¢ne literature i u posebnoj
»Svjetskoj biblioteci«.
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~ Medu najznaéa(gnijﬁ kontakte i poslovne veze V. Vo-
sickog pocetkom 20-tih godina ubrajaju se one s Augu-

stom Cesarcem7i Miroslavom Krlezom.

MoZe se pretpostaviti da je Koprivnica u tom pogle-
du odigrala zna€ajnu ulogu. Naime, Krleza je u to vrije-
me imao dosta politickih poteskoca, jer je bio afirmiran
ve¢ kao lijevi, komunisti¢ki pisac vrlo dobro poznat za-
grebackoj i beogradskoj policiji izdavanjem c¢asopisa
»Plamen«, djelovanjem u akciji pomo¢i gladnim u So-
vjetskoj Rusiji, hapSenjem u PoZegi i komunistiCkim
istupima u Hrvatskom primorju. Zbog svega toga on je
bio registriran kod policije ¢ak kao »opasni komunisti-
¢ki voda«.8

Sa takvom reputacijom Krleza je teSko mogao za-
pocCeti u Zagrebu s izdavanjem €asopisa o kojem je na-
kon zabrane »Plamena« ¢esto razmisljao. Odredene
okolnosti povezale su ga s koprivni¢kim tipografom i iz-
davacem V. VoSickim.

v P°st?ji dosta nagadanja kako je doSlo do veze Krle-
za-VoSicki, ali je, ¢ini se najautenti¢nija o tome verzija
koprivni¢kog profesora Vladimira Blaskovi¢a. On je bio
suradnik ¢asopisa »Savremenik« kojeg je uredivao knji-
zevnik Milan Begovi¢. Blaskovi¢ je upoznao VoSickog s
M. Begovicem, koji je na njegov nagovor prihvatio ure-
divanje »Svjetske biblioteke« koju je osnovao V. VoSic-

Rodna kuéa Vinka Vosickog u Ledagu u Cehoslovagkoj
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profesor u Koprivnici. Tako je preko M. Begovi¢a i A
Cesarca V. Vosicki doSao do M. Krleze.9Na taj nacin je
doSlo do suradnje, odnosno do izdavanja casopisa
»Knjizevna Republika« i nekih KrleZinih djela.

ia 1™"rSw a koja,se ovdJe otgavlju'uvnajboljasu ilustraci-
ja karaktere odnosa izmedu Krleze 1 Vosickog. Nema

nw njéw jf Vosickl izdavanjem KrleZina Casopisa i
j govih djéla uzeo na sebe odredenu politicku odgo-
vornost i time pokazao politicku hrabrost.

Krleza ¢e ujednom pismu to priznati »Ja priznajem
°ja)n0 Vase zasluge za »Knjizevnu Republiku i to sam
uvek spreman da izjavim i potpisem .. «10
v]i,.nVrkr?g V,erg?° diSnJe surad™je u Koprivnici obja-
vijeni su slijedeci brojevi casopisa »Knjizevna Republi-
ka.: 1 god, te 1923. broj 1,2/3 za novembar - decembar
Il godiSte 1924. br. 1,2, 3,4, 5/6, 7,8 9- januar - 2
ponovno godiSte Il 1924-25. serija Il br. 1 2 3 4 5 6
OQuTt” m*"Iff! r 1925 Ka'ta;naka,, Pr%kid r' 7
.. 8 novembar - decemBar. Ostali bro-
jevi u toku 1926-1927. godine izasli su u Zagrebu u Knji-
zari Hoffmana llica 92. Casopis je izlazio obitno na 40
stranica veceg formata.

Krlf? Simibr°jeVaxCaSOpisa objavljene su u Koprivnici
NQ2N7M924% 6 _Eex 1 ~rama >Wjak«. U toku

i r4-.fodlhe pocelo fe, ali nije zavrseno prvo izda-
nje Krlezimh sabranih djefa.1l

Fotografije presnimio: T. Bors$o



Analiza sadrZzaja Casopisa »Knjizevna Republika«
vec je izvrSena u literaturi od samog Krlezel2 kao i nje-
govih istrazivaa.3 Spomenut ¢emo samo ocjenu koju
je prvi dao Otokar KerSovani u svojoj »Povijesti Hrva-
ta«: »Taj Casopis (izlazi sve do 1927) zadrZavao je Zivah-
nost, polemi¢ku oStrinu, borbenost 'Plamena’, ali ve¢
zrelije i, narocito, idejno na daleko visem stepenu. Ap-
strahirajuci izvjesne greSke, ovaj je Casopis neobitno
mnogo ucinio na propagandi marksisticke teorije (na-
rocito u oblasti knjiZzevnosti i filozofije), kao i na kritic-
koj reviziji nasih kulturnih vrijednosti .. .«#4

Kako se vidi z Krlezinih pisama on je vrlo aktivno
radio na uredivanju Casopisa i kao tehnic¢ki urednik, pa
je zbog toga dosta €esto dolazio u tiskaru, kao tehnicki
urednik brinuo se o tipografskom procesu i o veli¢ini
slova, vanjskom obliku ¢asopisa i pretplati i pretplatni-
cima.

Suradnik Vosickog - slagar Valko Loborec sjeca se
dolaska krleze u tipografiju i ovako je opisuje: »Tada
sam radio u ruc¢noj slagarni. Krleza je dolazio uvijek u
velikom crnom $eSiru, a imao je i bradu. Bio je vrlo lju-
bazan, ali isto tako odlucan u svojim zahtjevima kako
da se slaze pojedine tekstove. Govorio je: 'PoStovani
mestre, ja vrlo poStujem tvoju mestriju, ali bih ipak vo-
lio da napravi$ ovako kako ja kazem.’ VoSicki je imao
velike hrabrosti $to je tiskao Krlezu i Cesarca, §to su po-
zdravili i uvijek napredni grafi¢ki radnici«15

IzlaZzenje ¢asopisa i suradnja Krleza - VoSicki traja-
lo je od ljeta 1923. do ljeta 1926. godine. Ali je do preki-
da ipak doSlo. Oni nisu bili politi¢ki. Trzavice se osjea-
ju u pismima u listopadu 1925. godine. U pismu od 10. li-
stopada Krleza piSe: »U nedelju vidio sam Vas na ulici u
Zagrebu, ali nisam hteo da Vam pristupim, jer mislim
da se ne bih mogao da svladam od temperamenta, i zato
Vam rade piSem ...« Kaze dalje da mu je u Koprivnici
prigovarao »na sabotaZzi, postali ste sentimentalni. Pa-
pira nema, strojevi nisu montirani!” Kako papira nema
viSe - manje svaki drugi mesec, a strojevi nisu montira-
ni ve¢ vise od godinu dana, a rukopis posljednjeg broja
leZzi kod Vas ve¢ dva meseca, to sam Vam ja predlozZio
da je najbolje da prekinemo .. .«16 Predbacuje mu kon-
kretno zbog »Begoviceve biblioteke« »za koju ste izradi-
li plan velikog stila i u koju ste investirali prili€ne nov-
ce, upropastili ste Vi licno sami, te danas, nakon dve go-
dine jo$ nije Stampan prvi svezak, prem Vam materijal
mrtav lezi u ormarima.«

Zatim mu predbacuje izdanje »Sveukupnih dela
M[iroslava] K[rleze] poduzeée u koje ste investirali
paru i poceli sa prvom knjigom, nije doSlo dalje od prve
(po Vama upropastene knjige), i to ve¢ stoji dve godine
na mirnoj to¢ci.«

Zatim govori o istom stanju u s izdanjem romana A
Cesarca. Na kraju o »Knjizevnoj Republici«, o kojoj kaze
da »u ove dve godine izlazenja nije jo$ ni jedan jedini
put izala na vreme.« Predbacuje mu da je to zbog toga
§to se zapleo »u razna mrtva preduzeéa.« Kaze dalje da
u toku dvogodi$njeg izlaZzenja ¢asopisa nije mogao da
dobije od njega obra€un »jer taj prosto ne postoji«. Sli¢-
no je s honorarima za ¢asopis, koji nijedan nije isplacen
»vec vise od godinu i pol kulantno.« Krleza mu napomi-
nje da to »nije prvi puta da Vam ja predlazem da Vi
’Knjizevnu Republiku’ napustite i da nije prvi puta §to
me Vi tom prilikom uveravate da list ide nabolje i da ne
stoji tako da biste Vi hteli da ga napustite. | prosle godi-
ne, kada smo produzili Ugovor, bila je ista scena, a eto
gle, koliko Zugi i nemira i suviSnog uzrujavanja. Ja pri-

znajem lojalno Vase zasluge za ’Knjizevnu Republiku’i
to sam uvek spreman da izjavim i potpiSem. Ali drZzim
da se ovako dalje ne mozZe i ne treba ...«

Na kraju da bi ublazio utisak ove oStre kritike kaze
da ovo pismo treba uzeti »prijateljski«. Ali istovremeno
predlaze »da na koncu godine prekinemo na$ Ugo-
vor.«T

Mjesec kasnije - 2. studenog - KrleZza ga opominje
da mu nije odgovorio na pismo i daje konkretne uslove
za prekid Ugovora. V. VoSicki je odgovorio tek 4. oZujka
1926. godine. Iz pisma se vidi da rad jo$ nije bio preki-
nut, Zali se na teSko stanje, narocito s pretplatnicima,
koji »nijesu toliko krivi njenom slabom materijalnom
stanju, nego da su posrijedi uzrok, koji pritis¢u sav gos-
podarski Zivot, a onda - po mojem skromnom misljenju
i krug je Citaoca preuzak«. Smatra da se krug ne moze
proSiriti zbog »jedinstvenog« smjera »Knjizevne Repu-
blike«. Predlaze da se da vec¢i format ¢asopisu i smjer,
koji bi svakome bio prihvatljiv. Mislim da bi se to dalo
lako postici, a najjaca garancija za ovo bila bi Vasa li¢-
nost, koja u nasoj sredini - po opéem sudu - jedina
moze dati ono §to je davna Zelja svima, koji bi htjeli revi-
ju literarnom vrijednos¢u jednaku »K[njizevnoj] R[epu-
blici]...« Ukoliko se Krleza s time slozi, VoSicki kaze da
je spreman da urednistvo unaprijed, a ¢lanke posebno,
honorira. Ocekuje suglasnost Krleze, ali smatra da je s
»K[njizevnom] R[epublikom] poslo tako zlo da ¢e jfc
morati obustaviti.. .«18 Odgovor na ovo pismo nije na-
den. Medutim dva posljednja pisma iz razdoblja 1926.
godine bave se zavrSetkom konkretnih poslova. | kao
Sto je poznato nakon brojeva 11/12 koji nose datume
1926. godine »Knjizevna Republika« u Koprivnici nije
vise izlazila.

Za odnose Krleza - VoSicki znacajna je jos jedna ¢i-
njenica, koju ¢itamo u Krlezinom pismu od 30. VII 1957.
godine. Krleza je ¢uo daje VoSickom izvriena operacija
nakon koje se oporavlja. On mu u znak paZnje 3alje
20.000 dinara »da Vam se nadu pri ruci.« To je bio sva-
kako dobar gest starog druga.

Vosicki je za vrijeme rata suradivao s narodnooslo-
bodilatkim pokretom.19

Vinko VoSsicki je 1957. godine umro u Koprivnici.

Poseban interes u ovoj publikaciji predstaviljaju
spiskovi pretplatnika ¢asopisa »KnjiZevna Republika«.
Krleza je o njima vodio evidenciju i veliku brigu $to vi-
dimo iz mnogih pisama, pa i iz njegovih vlastoru¢nih
prepisa spiskova i adresa. To je i razumljivo ako se
uzme u obzir da je od broja pretplatnika zavisila egzi-
stencija ¢asopisa.

Iz analize nepotpunih spiskova u kojima je oko
4000 adresa mozemo izvuci neka vrlo zanimljiva zapaza-
nja. Ona se ticu geografske rasprostranjenosti ¢asopisa,
a takoder klasnog i profesionalnog karaktera pretplat-
nika. Kad govorimo o geografskoj rasprostranjenosti,
ustanovljeno je da je Casopis bio rasprostranjen na cije-
loj teritoriji Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. Tu su
ne samo skoro svi ve¢i i manji gradovi nego i manja
mjesta pa €ak i sela. Lepeza-klasna i profesionalna-
individualnih pretplatnika je zaista bila neobi¢no Siro-
ka: radnici, seljaci, intelektualci (u€itelji, profesori, stu-
denti, daci), lije¢nici, apotekari, bankari, trgovci, indu-
strijalci, hotelijeri, sluzbenici, ¢inovnici i svecenici.
Predstavljen je veliki broj organizacija, a i druStava kao
i kolektivnih pretplatnika. Kad je rije¢ o ustanovama, tu
su: 8kole, €itaonice, muzeji, urednistva listova i ¢asopi-
sa, konzulati, bolnice, op¢inski i kotarski sudovi, op¢in-
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ske i gradske uprave, Zupni uredi, banke, trgovine, hote-
li i gostionice. Samo u jednom, onom najveéem, spisku
od 2849 izraCunati su ovi brojevi pretplatnika po nekim
gradovima: Zagreb 385, Beograd 97, Sarajevo 29, Lju-
bljana 12, Skopje 3, Cetinje 3, Split 64, Sibenik 30, Osijek
77, Karlovac 44, Vinkovci 32, Senj 13, Crikvenica 13, Va-
razdin 44, Slavonski Brod 23, Gospi¢ 26, Koprivnica 9,
Delnice 16, Mostar 10, Novi Sad 12, Mitrovica 3, jagodi-
na 6. Zemun 13, Travnik 7, Bjelina 13, Bosanski Samac
9, TeSanj 9, Lepoglava 1, Pozarevac 1, Irig 1, Vrdnik 1litd.
To su samo neki primjeri.

Dosta velik je spisak pretplatnika iz inozemstva:
Evrope, Amerike, Australije i Afrike. Tu se nalaze pret-
platnici u 79 gradova. U Evropi su predstavljene ove dr-
Zave: Austrija, Bugarska, Cehoslovatka, Engleska, Fran-
cuska, Greka, Italija, Madarska, Njemacka, Poljska i Svi-
carska. Po gradovima, da spomenemo samo neke i broj
pretplatnika: Wien 25, Prag 24, Bratislava 2, London 1
Lavov 1 Sofija 3, Krakov 1, Trst 6, Frankfurt 1, Min-
chen 1, Paris 1, Milano 1itd. U Americi su bili pretplat-
nici u slijede¢im gradovima: New York 5, Chicago 3,
San Francisko 2, Buenos Aires 5, Washington 1itd U
Aleksandriji 2, Egiptu 3, Port Terofich Suez 1idr.

Knjizara i papimica V. Vosickog u Koprivnici
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Najzanimljivija bi bila analiza individualnih pret-
platnika: po zvanju i druStvenom polozaju. Ograniceni
prostor ne dozvoljava bavljenje ovim pitanjem, ali se
vec, iz objavljenog ovdje spiska, mozZe to djelomi¢no vi-
djeti. Ukazat éemo samo na neke adresate, iako mozda
komunistickih prvaka. Tako vidimo da je sekretar CK
KP Filip Filipovi¢ dobivao €asopis u kaznionicu u Poza-
revac gdje je bio na dugogodi$njoj robiji. U Sarajevu
medu pretplatnicima susreéemo Josipa Cizinskog koji
je tada bio ucenik Trgovacke akademije i sekretar
Oblasnog komiteta SKOJ-a za Bosnu i Hercegovinu ,
Eoznat kasnije pod imenom Milan Gorki¢, generalni se-

retar CK KPJ.

Medu pretplatnicima u Zagrebu je Josip Sajina stu-

ent Sveucilista u Zagrebu, koji ¢e kasnije biti profesor

Komunistickog univerziteta nacionalnih manjina Zapa-
da u Moskuvi.

U spiskovima su takoder poznata lica revoluciona-
ra komunista Akifa Seremeta, sindikalnog radnika
Zvonka Kavuri¢a i Mile Ercoga, MoSe Pijade, LemeSa
Milana, Adele Pavosevi¢, lvana Dujmi¢, Bure Bakovié¢



itd kao i svjetski poznatog kipara lvana MeStrovica, ili
grof. Kulmera, knjiZevnika Milana Marjanovica i mno-
gih, mnogih drugih.

U ovoj publikaciji objavljuju se 55 pisama i doku-
menata. Vecéina njih su pisma-prepiska (45) M. Krleze i
V. Vosickog, dva su pisma VoSicki - KrleZa, jedno Bele
Krleze - Vosickom ijedno studenta Bognera s Krlezom.
Osim pisama objavljuju se i tri ugovora sklopljena izme-
du M. KrleZe i izdavaa V. VoSickog u vezi izdavanja ¢a-
sopisa i sabranih djela, te jedna dopisnica i jedna nami-
ra za novac. . -V

Sva su pisma pisana rukom, tintom, jedno Knezino
pisano je pisa¢im strojem ijedno Vodickog takoder pi-
sano pisa¢im strojem. Pravopis, jezik i stil u svim pismi-
ma i dokumentima ostavljen je prema originalu.

Svi ovi dokumenti nalaze se u arhivi Muzeja grada
Koprivnice u fondu-ostavstina Vinka Vosickog.

Osim dokumenata koji se objavljuju, u fondu se jos
nalaze slijede¢i dokumenti: L--1

Rukopis Novele M. Krleze: Vetrovi nad provincijal-
nim gradom, Predgovor za Novele, Kritika »Burgthea-

tra« (nakon gostovanja u Zagrebu), Rukopis »Kriza u
slikarstvu«, Korektura teksta Novele »In extremis«, Tri
dopisnice Urednistvu »KnjiZzevna Republika«, te 11 spi-
skova pretplatnika. Samo se jedan spisak pretplatnika
koji sadrzi 326 adresa ovdje objavljuje. Ostali spiskovi
sadrze:

. spisak 6 adresa
spisak 59 adresa
. spisak 8 adresa
spisak 98 adresa
spisak 195 adresa
spisak 142
spisak 141

. spisak 2849 adresa
. spisak 41 adresa
. spisak 35 adresa
. spisak 105 adresa

CEND A WN P

e
(NS

Prema ovim spiskovima, dakako nepotpunim, bilo
je 3829 pretplatnika Casopisa. Podvufena mjesta u do-
kumentima su u originalu. Naslovi dokumenata pripa-
daju autoru publikacije.

BILJESKE

1) Miroslav Krleza, Sa urednickog stola
Clanci 2, Sarajevo 1983,19
2) Isto

4) Miroslav Krleza, Panorama pogleda, pojava i pojmova, 3, Saraje-

5) Pro'madimir Bladkovi¢, Vinko Vosicki »Zbornik Muzeja grada
Koprivnice, I»sv. 2,1946., 21-23
6) Dragutin Feletar, 1z povijesti koprivni¢kog tiskarstva, Koprivni-

7) Mira9Kolar-DimltriJevi¢, Cesarcevl susreti s Koprivnicom »Po-
dravski zbornik«, 82

8) lvan O¢ak, Krleza-Partija, Zagreb, 1983.

9. Vladimir Blaskovi¢, Marginalije o koprivni¢koj djelatnosti »Po-
dravski zbornik«, 1975., 110-111.

10) Pismo M. KrleZze-V.VoSickom od 20. X 1925.

11) Miroslav Vaupotic¢, Siva boja smrti, Zagreb, 1974, 85

13) m!VaupoU¢fnidj9, 85-86; Mato Loncar, Krlezlni knjizevni ¢aso-
pisi »Knjizevna istorija«, VI br. 24,1974, 692

14) Otokar KerSovani, Povijest Hrvata, Rijeka, 145

15) Cit. po knjizi A. Feletara, n.dj., 18

16) Pismo M. Krleze V.Vosickom od 20. X 1925.
17) Isto (podvuceno u originalu)

19) Vi*di: Ante Dobrila Pepo, Prilozi za povijest NOB-a kopri-
vni¢kog kraja, Koprivnica, 1983,111,142,164,166, 167, 173

61



Dokument br. 1

Ugovor izmedu M. Krleze i V. Vosickog u vezi izdavanja ¢asopisa
»Knjizevna Republika«
Koprivnica, 1923. V111 8.

Ugovor

izmedu Miroslava KrleZe i g. Vinka Vosickog u svrhu izdavanja kngi-
Zevnog lista

1) G. M. KrleZa izdavati ¢e od 1. oktobra 1923. u Zagrebu knjizevni
mjeseénik, svakoga prvoga u mjesecu, jedanputa mjese¢no u
formatu priloZzenog primerka »Pravopisna obuka od Katica«.

2) G. M. Krleza izdavat ¢e list kao urednik i izdavag¢.

3) List ce se tiskati u tiskari V. VoSickog.

4) Administraciju, korekturu i reviziju vrdit ¢e g. VoSsicki i to tako
da ce list najkasnije dve nedelje posle zaklju¢ka redakcije izaci.

¢a kao nakladnik isplaéivati na ruke g. M. Krleze teku-
¢i honorar od 750 Dinara (Sedamstopedeset Dinara) po §tampa-
nom arku, po priloZzenom formatu.

5) F...VjSicki isP*adivat ¢e na ruke g. M. KrleZe 2.000 Dinara (Dve-
hiljade Dinara) za tehnicke troskove redakcije za svaki pojedini

Honorari za list bit ¢e isplac¢ivani - akonto - u tromese¢nim is-
platama unapred, a honorar za tehni¢ke troSkove redakcije

defju danaé Zak~ucka redakcije pojedinoga broja najkasnije ne-

6

Fp |? St0ga_brojf OStaje vliasnikom ,ista 8- M. Krleza. Posle za-
kljucka sestoga broja odredit ce se sporazumno konacno pita-

nje vlasni$tva, zatim pitanje diobe eventualnog Cistoga dobitka,
posebnim ugovorom, na temelju poslovnoga stanja i troskova
bilance, po odbitku sviju tro§kova Stampe i administracije.
8) Isto tako ce se posle Sestoga broja sporazumno odrediti pitanje
urednicke plate.
Ovaj ugovor u koliko se ti¢e izdavanja i uredivanja lista, obveza-
tan je za obe stranke do dvanaestoga broja, to jest do meseca
oktobra 1924. godine.
U slucaju pozitivnoga obra¢una, on se produZuje i dalje za sle-
decih dvanaest brojeva, i ne moZe ni po jednoj od stranaka biti
prekinut.
Cena pojedinoga broja u knjizarama bez posebnoga odbitka
iznaSat ce 8 Dinara.
11) Cena i oblik lista, rok izlaZzenja i veliCina honorara mogu se po
potpisnicima ugovora sporazumno menjati.
Rezdakchju i prostoriju, za isti stavit ¢e g. Krleza na raspolaganje
u €]

?

9

10,

11

12

Koprivnica, 8. augusta 1923.

Miroslav Krleza
V. Vosicki

~NsiZaufogrrfKOPrivniCe MG K) f'V’'Vosi<*og, Rukopis. Pot-

Dokument br. 2

Pismo M. KrleZe V. VoSickom u vezi dogovora oko izdavanja ¢aso-
pisa »Knjizevna Republika«
Zagreb, 1923, VIII 24.

Postovani gosp. VoSsicki,

ZavrSava eto mesec august, i primice se prva polovina septembra.
Ja sam poduzeo neke korake oko organizacije listali narucio ruko-
fA\If{f 1Sam sam P°¢e° da radim. Ne znam jesu li Vama stigla slova

X papir’ okoir,e smo posljednji puta govorili i hocete li
modi poéeti sa Stampanjem? Bilo bi dobro, da usmeno jo§ pretrese»
Ren" ae ° adminlstrac»je, da se dogovorlmo za moj putu
Beograd nd Usled svega toga, bilo bi dobro da Vi dodete u Zagreb to-
dlc>))bhorgint|f da ,a Bodem L?kKo\;g?{Un}gum\sargogg?gzgl? rrélo{agltg kgéhgr% éjan
putovanja za Koprivnicu javite mi molim Vas kretom poste.

S postovanjem

Krleza Miroslav
Zagreb Kukoviéeva 28.
Zgh, 24. VI111.923. 9 ukovicev

M.G.K., f. V. Vosc¢inskog, Rukopis, Autograf
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Dokument br. 3
Ugovor izmedu Vinka Vosickoga i Miroslava Krleze sklopljen u svr-

hu izdavanja sveukupnih djela M. Krleze
Koprivnica 1923, VIII 29.

Sa prilogom popisa knjiga

Rok izdanja

1.) Vinko Vosicki. obvezuje se u prilozenome, po M. KrleZi sastavlje-
nome, i po obojici potpisnika potpisanome popisu dela M Kr-
leze navedene knjige izdati u roku od tri godine, ratunalo od
dana potpisa ovoga ugovora.

Redosled izdanja
2.) Redoslijed izdavanja pojedinih navedenih knjiga odredit ¢e se

zajedni¢kim sporazumom, i to tako, da svake godine izadu po Geti-
n knjige t.j. svaki tre¢i mesec po jedna.

Temeljni honorar

3.) Vinko Vosicki, isplatiti ¢e Miroslavu KrleZi, kao jednokratni te-
meljni honorar, ratunat 500 (pet stotina) dinara po Stampanom ta-
baku, po prilozenome klju¢u i veli¢ini prilozenoga primerka

Ko~prtvnic3 6 M K s izdanJe Svjetske biblioteke g. 1923. u

Isplata honorara

4- honorar ispladivati ¢e Vinko Vosicki Miroslavu
Krlezi u delovima, i to tako, da ¢e mu u mesecu oktobru e. 1923.
isplatiti 10.000 (deset hiljada) dinara, a dalje redovito svakoga pr-
voga u mesecu po 3.000 (tri hiljade) dinara.

Svota honorara

5.) Svota temeljnoga honorara, koju je Vinko VoSicki obavezan is-
platiti M. Krlezi u neprekinutim gore navedenim jednomese¢-
nim delovima ti€e se prvih stotinu i dvadeset Stampanih taba-
-a,,UPR"™ . eno™ POPI18“ navedenih dela po naznatenome klju-
€u ivelic¢ini pod 3.) U koliko bi svota Stampanih knjiga nadma-
i atemeljni honorar od stotinu i dvadeset tabaka po pet stoti-
na dinara po Stampanom tabaku, to ¢e Vinko VoSicki isplatiti
tiska honorar, iza koga ¢e navedene knjige iza¢i iz

Autorsko pravo

6.) Vinko VoSicki prelazi na temelju ovoga ugovora u potpunu
vlast autorskoga prava navedenih dela na latinici (hrvatskome
jeziku) u roku od 10 (deset) godina od dana potpisa ovoga ugovo-

Izdanje na Cirilici

7.) Za eventualno izdanje navedenih dela na ¢irilici (srpskom jezi-
ku) pndrzaje se Vinku Vosickome pravo prvenstva na temelju
novoga ugovora.

Dohotci kazali$nih dela

8.) Iz ovoga autorskoga prava iskljucuju se dohotci kazalisnih dela na
svim jezicima.

Daljnja izdanja

9.) U slutaju daljnjih izdanja navedenih dela, Vinko Vosicki nije
duzan M Krlezi unutar navedenih deset godina isplaéivati nikakav
temeljni honorar, ali se obvezuje, na otstup izvesne postotne stope ¢i-
stoga dohotka, koji ce odrediti sporazumno.

10.) Taj Cisti dobitak ne rauna se od prvoga izdanja.

Posebna odsteta

11.) U popisu navedene »Pesme ll« i »Pesme Ill« od kojih se po pet
stotina primeraka nalazi u posedu M. KrleZe i u popisu navede-
nu »Liriku« koja se nalazi u posedu istoga hiljadu primeraka,
preuzeti ce V. Vocicki od M. KrleZe uz posebnu od3tetu od 7.500
(sedam hlljada i petstotina dinara), koju ¢e mu isplatiti meseca
novembra 1"9;

Valuta

12.) U slucaju abnormalnoga pada dinarske valute odrediti ¢e osta-
tak isplate svote po medusobnome sporazumu.

U Koprivnici, dne 29. augusta 1923.
V. VoSicki, v.r.

M. Krleza, v.r.

M.G.K.,, f. V. Vosickog, Rukopis, Autograf.



POPIS DELA MIROSLAVA KRLEZE, KAO PRILOG
UGOVORU OD 29. VIII

1. Knjiga sinfonija

1. Sinfonija I. Pan. u vlastitoj nakladi
rasprodano god. 1917.
2. Sinfonija II. Podne unakladi DHK god. K_njiga__
1917. Sinfonija
3. sinfonija Il1. Suton prodano u Kugli 15 tabaka
(Slobodno)
4. Sinfonija IV. Noé
5.Sinfonija V. Ulice ujesenje jutro.
Plamen br. 8, 1919.
(neizdano)
6. Sinfonija VI. Bakanal Sodom ski.
VILVIIIL. Knjizevni Jug. 1917.
(neizdano)
2. Knjiga Stihova
1.Pesme I. Vlastita naklada 1919.
rasprodano
2. Pesme Il. Vlastita naklada 1919.
500 primeraka brodiranih u
vlastitom posedu 17 tabaka
4. Lirika Vlastita naklada 1919. 5000 D

1000 primeraka brosiranih 2500
u vlastitom posedu

7500

+ 3000

10500
5. Patetitna pesma Kritika 1922.
o gospodi Evi (neizdano)
.Pesme na livadi Plamen 1919 (neizdano)
Lirika iz 1920. Savremenik 1923. (neizdano)
8. Pesme iz hrvat- Nova Evropa 1922.
ske kréme (neizdano)

~o

3. Knjiga Legenda
1. Legenda I-1V Knjizevne novosti 1914.

(neizdano)
2. Zaratustra i Savremenik 1914. B
mladié¢ (neizdano) Knjiga legenda
3.Saloma (U rukopisu iz
ciklusa) 5tabaka
4. Vita nuova Hrv. njive 1917.
(neizdano)
5. Balade .
6.Smrtdr Fausta - (u rukopisu) Knjiga
legenda
16 tabaka
4. Eroti¢na trilogija
1. Predvederje Aktovka Plamen 1919.
(neizdano)
2. Kraljevo Vizija Gj.Celap 1918.2 Kr. Knjiga
(Slobodno erotike
Rasprodano) 5tabaka
3. Adam i Eva Vizija Kritika 1922.
(neizdano)
5. Gigantomahija
1. Cristovel Vizija Gj. Celap 1918. Knjiga
Collom rasprodano giganata
(slobodno) 6 tabaka
2. M. Angello
Buonarotti Vizija Plamen 1919.
neizdano
3. F.Goya Vizija u rukopisu
neizdano
6. Tri drame, sve tri neizdane
6. Galicija (Kritika 1921) N
Svaka po 7 tabaka Triknjige
7.Golgota (Srpski knjiz. glasnik drame
1922.
8 Vucjak (Savremenik 1923)1
11/1X 23 Tabaka
ukupno 69

9. Knjiga o ratu

M. Kir honved
novela
Hrv. rapsodija

(Cakloviéevo izdanje
god. 1920) 9 tabaka

(Gj. Celap 1918. (rasprod.) Knjigao ratu

2 tabaka 21 tabak

Hrvatski bog (Nar. knjiznica 1920)

Mars 8 tabaka

donator. Smrt.

F.kod Bar. V.B.

Jambrek ) .

Zeleni barjak u rukopisu neizdano

2 tabaka

10. Hrvatski jakobinski ciklus

Novele: Neizdano

V. mestar sviju »Plamen« 1919.

hulja

Smrt nadst. Srp. knj. gl. 1922. Novele

Kranjéeca }iézaaka

Mlada misa Savremenik 1921.

A. Ticeka

Hodostahomer »Plamen« 1919.

veliki K.

11. Tri kavalira (M. Hrv. god. 1920) Gosp. B
gospodice (Slobodno posle Melanija
Melanije lgodine) 10 tabaka

12. Vrazji otok Savremenik 1923. Vrazji otok
In extremis. Vijenac 1923. 12 tabaka

12 tabaka
neizdano

13. Knjiga €lanaka neizdano
ifeljtona
Ocrnome kru- Obzor god. 1917.
hu zvanome
»Sijerak«

Kako stanuje N.zadtita 1917.

sirotinja u

Zagrebu?

Zene na kisi Hrv. njive 1917. april

OcrnoZutome

skandalu Sloboda 1918. novembra

Oslavi Voj-

novicevoj Sloboda 1917. 6 tabaka
O bitci na Sloboda 1917 knjige
Somi feljtona
Hrv. knjiz. Plamen 1919. 6 tabaka
laz

Eppur si Plamen 1019

muove

Gosp. Bach Plamen 1919.

Rusijaumire N.Evropa 1921,

od gladi

Magi. prolben N.Evropa 1922.

Dokument br. 4

Pismo M. KrleZze V. VoSickom u vezi s objavljivanjem drame »Vu-
Ciak« idrugoga rukopisa, te novca za honorar za ¢asopis.
J 6 Zagreb, 1923,1X9.

P.n. Gospodin Vo3icki,

Saljem Vam »Vuéjak« sa popisom lica, predigrom isva tri ¢ina sa in-
termecom. U teatru mivele, da ée »Vuéjak«1lbiti prvadomaca premi-
jera, te bi dakle bilo dobro da poZurite sa stampom.

Glede stampe »Vué&jaka« ostaje sve onako kao §to smo dogovorili to se
tice sloga. Sto je nejasno pitajte me, ja ¢u Vam javiti. Ako nemate do-
voljno petita za ono $to je petitom sloZzeno neka slaze kurzivom. Javi-
te mi glede »Vucjaka« format knjige i to to€no (priloZite papir), da
mogu da dadem uciniti naslovni list kod prof. Babica,2koji je do sada
uvek radio za mene.

Saljem Vam u prilogu prvi rukopis za reviju »In extremis«3stranica
1-33. Sve ovako neka slozi - koliko ovde ima i neka mi javi koliko to
imase taj slog, da mogu da rasporedim daljnji materijal. Priredite i raspo-
redite slogove za list, da ne zapnemo kod prvoga broja, jer Vam 3a-
ljem materijala za nekoliko dana.
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Na rukopise molim upozorite da paze, jer ja nemam kopije. Rukopise
¢u uzeti natrag. Javite mi i priloZite to¢an prilog veli¢ine lista »pravo-
pisna obuka od Katia«x da mogu da dam naciniti naslovni list, da ga
klisSiram za vremena, jer ¢emo zakasniti. Dakle ne zaboravite format
lista u centimetrima (uz prilog papira) kretom poste.
Adrese od »Savremenika«4nisam Vam poslao, jer ¢e ih preStampati
za koji dan, i tako nije bilo potrebno da se prepisuju posebno. To ¢u
Vam poslati pravodobno.
Ja ¢u do¢i na reviziju lista pod konac meseca u Koprivnicu.
Cudi me da novac za list jo$ uvijek nije stigao. Tu me neki ¢ekaju za
honorare. Dakle poSaljite i to §to pre.
S posStovanjem
Krleza
Kukoviéeva 28 Zgb.

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument, br. 5

Pismo M. Krleze V. VosSickom u kojem 3alje materijale za ¢asopis i
knjigu
Zagreb, 1923."

P.n.g. Vosicki.

Saljem Vam formu naslovnoga lista na omotu. Ako imate slova jed-
nake veli¢ine (po prilici) ne ¢e biti potrebno da dadem praviti klisej. Slo-
Zite i poSaljite mi da vidim (3to ne).
Prilazem Vam posljednju stranicu teksta od »Vucjaka« $to sam Vam
je zaboravio dati.
Papirzaomot nemojte zaboraviti.
Na glavi prve stranice dolazi istim slovima sloZzeno kao i na omotu
naslov lista.

Krleza

Pod sadrzaj slozite onaj sadrzaj, $to sam Vam ga dao za prvi broj.

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 6

Pismo M. Krleze V. Vosickom o sadrzaju redovnog broja s tekstovi-
ma D. Vasica
Zagreb, 1923." IX 26.

P.n.g. Vosicki,
glede materijala javljam Vam da sam dogovorio jasno da ¢e svaki broj
Druge Knjige imati 48 stranica (Cetrdeset osam)! Toliko sam poslao! Ne shva-
¢am zasto ste dali broj 10. god Il. kada s tim brojem poginje novi pretplatni
turnus dakle knjiga Il. God. II. broj I. Ja sam tako u rukopisu naznacio.
Javili ste mi da Dragi$e Vasi¢a2izna$a 12 stranica a izneo je ne punih
7. Zapetstranica manje, Ako je i sa ostalnim materijalom tako - nece
biti materijala dosta, te me dajte obavestite kako stoji stvar.
Za Hermana VVendela knjigu ne znam gdje je izasla, ali svaka knjizara
¢e je narugiti. Cudi me, da danas 26. IX svravate prvih osam strani-
ca. Zasdto zakadnjenje i kada ¢e list biti gotov?
Novci jo$ nisu stigli, a mene ovde razni ljudi urgiraju da im isplatim
honorar i predujmove.
Saljem Vam u prepisu pretplatni materijal, te Vas molim da se to to¢-
no provede.
PoZurite list, da ne zakasnimo.
S kretom sledeée po3te 3aljem Vam poziv na pretplatu za sledeci tur-
nus.

S podtovanjem Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis, autograf.

Dokument br. 7

Pismo M. KrleZe V. VoSickom u vezi izdanja ¢asopisa »KnjiZevna Re-
publika«

Zagreb, 1923. 1X, 27
P.n. g. VoSsicki Koprivnica P .
) ’_g . . p Na moje pismo od 9. IX
dobio sam danas odgovor. Ravno sedamnaest dana. Da ja Vama od-
govorim posle ssdamnaest dana, dobili bi moj odgovor ¢etrnaestoga
listopada. Razumljivo je, da me se ta Va$a Sutnja nije nikako dobro
dojmila.
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Pitam Vas, kako mozZe list prvoga iza¢i, kada vreme za naslovni list i
kliSe iznada barem deset dana?

To se ne moZe ovako u brzini u dvadesetCetiri sata. Treba sastaviti
knjiZzevne objave, reklamu organizirati po novinama. Pismo koje ¢e
se poslati na adrese, sastaviti ¢u ja. Cim budu odstampana $aljem ih
kretom poste. Ja bezuvetno Zelim obaviti reviziju lista.

Posljednji put sam Vam poslao novelu »In extremis« od 34 osmina i
danas Vam 3aljem ¢lanak za list 38 osmina. To dajte prelomiti u for-
mu iJavite mi koliko izna3a. (Forma je uostalom veéa od dogovore-
ne). Cekam Vas u nedelju, kada ¢emo sve pretresti usmeno, jer meni
izgleda da Vi ne pokazujete mnogo volje za taj nad pothvat. »Vu¢ja-
ka« ¢ekam ivracam ga kretom poste.
S postovanjem
Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 8

Pismo M. Krleze V. Vosickom u kojem urgira zbog kasnjenja izlaze-
nja ¢asopisa iizrazava nezadovoljstvo radom i honoriranjem
Zagreb, 1923. X 22.

P.n.gospodin VoSicki,
danas je dvadeset i drugi oktobar, a od revije nema ni traga ni glasa.
Trebala je iza¢i prvoga, pa desetoga, pa petnaestoga, pa u drugoj po-
lovici oktobra, a eto izgleda da ne¢e ni prvoga novembra. Za poce-
tak, to je vrlo lo§ predznak. Koji su to razlozi da se Vi ne micete, ja
naravno ne znam, ali da me se sve to vrlo ¢udno doima, to ne treba
niti da Vam pisem. Sto Vi mislite o svemu o »Vucjaku« mi ne javljate
nista.
Jeste li primili klisej? Je li se stampa dalje? Sto ée biti? Jeste li primi-
li adrese?
Meni je ovaj Vas nacin, ove Vase metode, to je sve meni preko glave!
Ja nikada jo$ ovako nisam nista radio, a i ne ielim. Poslao sam Vam
pismo za pretplatu i knjizevni oglas, a Vi niti se javljate, niti se mice-
te! Molim Vas da uvazite, da ja nisam slamnata marijoneta, koja Zivi
samo zati, da se neprekidno uzrujava zbog gospodina Vosickog. Ja
sam Vam pricao jo$ po¢etkom ovog meseca da trebam novaca, danas je ve¢
eto konac oktobra, a Vi nista! Ja nikada do sada nisam ovako radio poslov-
no, te Vas molim da to sve uvaZite! Meni Je dosadno pisati ovakva
pisma, i neprekidno Vas vuci za re¢ iza obveze, i urgirati, i slati pisma i
ako ovako nastavite. Vi ¢ete me prisiliti, da iz svega toga povuéem
neke konsekvence. Dakle ja otekujem kretom poste Va$ odgovor!
Ljudi me dnevno opsedaju pitanjima glede revije, a ja sedim kao
belo magare i ne znam nista. Ja ovisim o milosti gospodina Vosicko-
ga ine mogu nikome da objasnim, koji je to razlog da se nafavlieni
list ne javlja. Dakle, Itd.

S posdtovanjem

MGK, f. V. VoSickog. Rukopis. Autograf

Dokument br. 9

Namira M. Krleze izdana V. VoSickom
Zagreb, 1923. X 23.

Namira
na deset hiljada dinara (10.000 Dinara) §to sam ih primio od g. V. Vo-
Sickoga kao prvi obrok isplate na temelju nakladnoga ugovora o ko-
lektivnome izdanju mojih knjiga.

U Zagrebu 23. X 923.
Miroslav Krleza

MGK, f. V. Vosickog, Rukopis. Autograf

Dokument br. 10

Pismo M. KrleZe V. VoSickom u kojem ga obavjeStava o pretplatnici-
ma, a ujedno i upuéuje na pripremu ¢asopisa i poZzuruje zbog §tam-
panja »Vucjaka«

Zagreb, 1923. X 23.



P.n.g. VoSsicki,
Primio sam novac, 3aljem Vam u privitku namiru.
Saliem vam istodobno tristotine novih adresa.
§a em Vam navedenih trihiljade komada tiskanica za kartoteku
Saljem Vam uzorak omotnoga lista, kako ‘rebadabd ~
knjizevnim oglasom »Plamena«2na trecoj stranici lista. Ucinite sve

Boje - : N o1 A " .S S S5«balo
5SS “ SfiomotK boim d*“ . zakasnimo .» U z, P™ brojb.H
ili vise svetlih boja od nove posiljeke: sivosvetla. Pazite na pogreske, jer
u listu ih ima od kojih se koZza eZi ¢oveku na glavi. Na naslovnu stra-
~ omolaTs“a slovi koja su na glavi prve stranice, jer su ta mnogo

Z S 'to “ » prostor lz. svrien.h al.n.ka, kada se pM
prostor koga i onako nema dosta, a ja sam jo$posebno naglasioda to ne ¢i-

K J A 5 S U o omi?*t S 2
pSK ."HJv™ Gospodin, Bog. <»k.8a svi poBuj.mo.), jer je
A 1A " “

300 komada. Nemoj,, d. j,

.».idu,) .« - * ~

23 X Bilo je od Vas nesmotreno $to ste slali novac u paketu! Da se ie ko'Im
slu¢ajem zagubio, eto razloga nepoverenju i sumnjivec u pocetku.

MGK., f.V.Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 11
Pismo M Krleze V. Vosickom o izdava¢kim poslovima i primljenim
novcima za pretplatu Zagreb> ,923,,

P.n.g. Vosicki,

Scdno laodi2o,n ilromana g. Cesarca. da Vam jo$ eventualno posal,em

sto no\ip® p* ”nh,Knjifevne Republike«primio sam za Il godinu

Antun Zuppa
akademie der bild Kinste

200 D
Akademiestrasse 2. M Ginchen
prof. Kerdi¢ umetnicka 120 D
akademija Zagreb
Ukupno 320 D
posaljite na adresu prof. Akif Seremefi Banjaluka broj na ogled.
U prilogu:
Muhamed Mehmedbasi¢ pismo
1 pumo S ' Sjeli« iz Splita (moZete slati pola godine) oni Stam-

ffsmo~Radnika« iz Cikaga. (njima u zamenukaoreklama)

5. narudZbu iz New Yorka. naru¢ba knjizare Slechert. i Co. za Knj
Zevnu Republiku

6. Kartu Svete Bakic.

Molim sve proverite inarucbe ispunite. § poSt(jvanjem Kr,eza

Saliem Vam u prilogu opet nekoliko stotina adresa.

sbsjufessttss S'-F a S S
S U A K S ffiA P # « * . * « | * » -

dau komisiju.

5 »PODRAVSKI ZBORNIK«

ffiA C A

Prana.

B.N. Talijan¢i¢ Igrane, Dalmacija.
Tn su trioretnlatnika, Sto su se javili meni izravno.
Sastavite alfabetski popis dosada poslanih adresa, da posle ne do

Javite ml kako ide sa listom da barem od prilike znadem.

Mi smo dogovo°rufrda ¢emo dati napraviti naslovni list za Vu¢jak,
prem T Ttom lle ono sve suvidno. Trebali ste dati oklop na tvrdem pa-
piru.

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 12
Spisak pretplatnika ¢asopisa kojeg M. Krleza upucuje V. Vosickom,
kao ineka pitanja tiskanja x A

Pn.g. Vosicki Koprivnica
gospodin dr. Hinko Hinkovi¢, zagreb, Mihanovi¢eva ul. p.n. Petar
Petrovic¢, knjizevnik, Zagreb, Kaci¢eva ulica 3 | kat gospoda Milica
Mihici¢eva €lan Kr.hr.zem. Kazali$ta Zagreb, Prilaz 3. Il kat.
gospodin dr. Mihi¢i¢ Rade banski savetnik Zagreb, Dalmatinska ull-

ca

dr Pero Mitrovi¢ Zagreb, Sajmiste 60
Josip Bogner, maturant, Dani¢i¢eva ul. 24 Vinkovci, 17 komada na tu
gddrGavella Branko, ravnatelj drame, Zagreb, Kazaliste gospoda
Vilma Vukeli¢eva, zagreb, Jurjevska ulica

gospodin Varli Alfons Brod na Savi

Dr.BoZidar Adzija, Zagreb, Duga ul. 32

gospodin dr. Griin-Gorenc¢i¢ Lav (kod dr. Kolara) Brod na Savi gos-
podin Mihajlo Miron profesor Sarajevo
gos.dr.KaticErnesto,Dubrovnik

g. dr. Irestini Vladimir bibliotekarski zavod Gunduliceva 24 Zagreb
g Vjekoslav Uj¢l¢ Gorizzia Farmacia Pontoni Italia (Per Finsh)

gl dr. Josip Bagar Gorizzia Viale XX 1V maggio 9. ltalia

.dr. Znidarsi¢ Gorizzia =~ . . . jdj
F. Josip Puhalj ravnatelj Ljublj. Kreditne banke Banca di Credito di
Ljubljana Trieste Italia

Dragan Tezak Zagreb Fijanova 221Barkovic

Nedeljko Suboti¢ Zupnik Trpanj Dalmacija

Knjizara Zaklin¢i¢ 30 komada Zagreb

Brever u Zagrebu jo$ trideset komada! Ja sam mu dao mojih petna-
est komada dakle po3aljite meni opet 20 za $tampu, A ja rasprodao
sve.

To su pretplatnici koji su se kod mene javili. Treba im dakle poslati
kretom poste. Ja sam drzao da se to samo po sebi razumeva da se
priklopi u svaki broj narucbenica za list, tako da se mahinalno narugi
broi sa jednostavnim predanjem karte na postu. Bilo bi najbolje
pretplatu organizirati preko ¢ekovnog postanskog ureda sa cekovi-
ma. To je najednostavnije i zato mi javite jeli je to moguce. Ako nije onda
dajte Stampajte narucbenlcu!

Jeste li primili klisej od Tipografije? Tiskanice, pesme i Plamen?
Sta je s Vutjakom?

Poslat éu Vam jo3 tristotine adresa za koji dan! Kako ide.

U Zagrebu, 30. X 923
M. Krleza

Prilazem Vam uzorak uplatnoga lista ¢ekovnog ureda.

MGK, f.V.VoS$ickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 13

Pismo M. KrleZze V. VoSickom o pretplatnicima i slanju obaveznih
primeraka ¢asopisa
Zagreb, 1923, X1 13.
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Pn. g. VoSicki,
TaviHII0ZenOme 3rkU Saljem Vam deset PretP*atnika koji su se meni

Osim toga poStansku doznaénicu na 100 Dinara za Vukosavu Simic i
Vidu Jovanovi¢.
Direktor opere Konjovi¢ Zagreb, Kazaliste, uplatio je kod mene 50
Dinara za pola godine. Zavedite ga u popis pretplatnika.
Postanska doznaénica Ive Culiéa na 25 dinara. | Komplet »Plamenac«
posaljite.
Ove ¢u novce obracunati dok se skupiveca svota.
Narodna knjizara Trbojevic.
Narucene adrese: Prof. dr. Josip Mati, Graz, Eduard Richtergasse li
Oesterreich.
France Kozar Hrastnik Log. Slavenija. Ito odmah!
Osim toga javili su se kod mene ovi pretplatnici:
Zivojin Pavlovi¢ trgovac Knjazevac

aS,CknJiZeVnik BeoSrad Kralja Aleksandra 26 (odmah po-
slatl )M Xena Ihc nastavnica gimnazije |J<utarsku 33 Beogra
Radomir Veljkovi¢ tehni¢ar Zmaja Noceja 6. Beograd.
Ruza Mi¢i¢ stud. phil. Univerzitet Beograd
Zagorka Selakovic¢ Ilica Il kat 246 zagreb.
Od »Republike« satuvajte barem sedamstotina primeraka za komplete i
za one pretplatnike, koji ¢e se jo$ javiti.
Posaljite po jedan primerak na naslov ovih zagrebackih listovasObzor Hr-
vat, Jutarnji list, Agramer Tagblatt, Rije¢, Novosti, »Nova Evropa« uz
naznaku, dase tajprimerak 3alje na prikazioglas.
Rukopise ¢éu Vam poslati za sledeci broj, tek se strpite! Broj ne treba
da izade pre desetog decembra. Trebao bi da ima trii po tabaka i da se
nadoknadi treéi brojkoji smo zakasnili, a cenu ¢emo podici tome broju
u knlearama iznimno na 15 dinara, tako da s novom godinom pocne»
mo sa god Ilbroji.
Zagrebacke knjizare prodavaju list vrlo dobro. Spremite se za nove posije.
Vucjak treba poslati redakcijama listova na oglas i prikaze

Krleza
MGK. f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 14

Pismo M. KrleZe V. VoSickom o uredni¢kim poslovima
Zagreb, 1923" X 118.

P.n.g. Vosicki!

Cekam jOS uvek iz dana na dan da mi javite koliko materuala trebate.
Javio mj je to tek g. Cesarec. Saljem Vam po mome ragunu petstrani-
ca materijala, do kraja.

Materijal kojim jo$ raspolazem ima tri stranice najmanji sastavak.
Javite ako trebate, po3aljite ve¢ Stampani otisak materijala. Tekst na
unutarnjim stranama omota to¢no preStampajte. Redosled drzZite
isti, kakav sam ja istaknuo na sadrzaju i kako je numerisan.

Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 15

Pismo M. Krleze V. VoSickom u vezi ispravaka gre3aka u tisku
Zagreb. 1923. Kraj godinel

Gospodine VoSsicki

1) kao §to sam Vam ve¢ usmeno saopcio: gotovo sva slova i, j, i zare-
zi u garmondu su drugoga tipai molim Vas da se to izmjeni, iako
nisam sve ispravio jet to nagrduje sliku.

2) Ispod TRIUREDNIKA2na svakoj strani ne treba linije

3) brojeve stranica svakako arapski! Ponovno!

4) Pazite na 2-3 mjesta na umetke na poledini. Molim Vas superrevi-
ziju 314 arkajos jedanput. Sta je odstampano isto tako mi posalji-

te. Vracam Vam slijedecu korekturu kretom poste.
U srijedu. s poSt M Krleza

PAZI

1) Stranice dodu arapskim brojkama u desnom uglu a ne rimskim.
Gotovo sva slova isu previsoka, a slova Jprekratka u kurzivu (po
svoj prilici od petita). To je sve oznageno znakom O ili = potcrta-
no.
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2.) Ja sam te nedostatke ispravio (principijelno) samo na 13. stanici.
U ¢itavom slovu kurziva provesti tu korekturu bezuslovno je po-
trebno.

3.) Paginacija str 2i.je pogredna. Pazi ovako kao $to sam ja ispravio.

Gospodin Vosicki,
topli Vam preporuc¢an da se sve grjeSke to¢no isprave. | molim Vas
pozurite s poslom. Premijera ¢e biti desetoga. Time da nismo gotovi
navrijeme gubim nekoliko hiljada dinara.
S post. Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 16

Ugovor izmedu M. Krleze i V. VoSickog o izdanju knjiga »Novela«
Zagreb, 1923. Kraj godinel

UGOVOR

izmedu »Svjetske Biblioteke« (vlasnik g. Vinko VoSicki - urednik g.
Milan Begovi¢)? i g. Miroslava KrleZze, knjizevnika u svrhu jedno-
kratnog izdanja knjige » Novele« od Miroslava Krleze.

1.) Gospodin Miroslav Krleza predaje Svjetskoj Biblioteci zbirku no-
vela i to: Petar Orli¢, Mlada M.A. Ti¢eka, Smrt Florijana Kranjceca i
Veliki Mestar sviju hulja, da ih »Svjetska Biblioteka« izda jedanputu
5000 (pethiljada) primjeraka.

2.) »Svjetska Biblioteka« se obvezuje da ¢e spomenutu zbirku novela
izdati najkasnije 6 (sest) mjeseci poslije potpisa ovoga ugovora medu
svojim izdanjima.

3.) »Svjetska Biblioteka« pla¢a g. Miroslavu Krlezi poslije predanog
rukopisa po 500 dinara (petstotina) po Stampanom arku.

4.) Arak se racuna po opsegu i veliini sloga »Svjetske Biblioteke«
kad bi taj format bio veéi od formata Matice Hrvatske onda po opse-
gu iveli¢ini sloga Matice Hrvatsle.

5.) Ovaj ugovor vrijedi samo za jednokratno izdanje kao pod 1.

6.) Na knjizi treba daje na unutarnjoj strani korica ili prvog naslova
lista naznageno da su sva autorska prava pridrzana.

Miroslav Krleza v.r.

MGK, f. V. Vosickog. Ovaj dokumel>tje pisan na pisa¢oj masini. Pot-
pis KrleZe je autograf.

Dokument br. 17

Pismo M. KrleZe V. VoSickom o uredni¢kim poslovima i pretplatni-
cima
Zagreb, 1923. krajl

P.n.g. Vo3sicki,
Saljem Vam jo$ dva ¢lanka i molim Vas da uvrstite obadva bez obzira
na to da ce preéi 40 stranica. Uvazite, da sam izbacio svu silu materijala i
dta sa sledeC|m brojem zavrsavamo godiste. To ¢emo izravnati te dve-tri
stranice!

Saljem Vam u prilogu dve-tri nove naruébe §to su stigle. Mesto da 3a-
ljete na adresu Begi¢ Mustafa 3aljite njegove primerke na adresu:
Andrija Zaja,1Pantov¢ak 4. Zagreb.

Javite mi molim Vas jeste li poslali onih 50 komada u Panéevo i 50
Nasoj Snazi u Zgh kao $to sam Vam pisao pred dve-tri nedelje? Na »Borbu«
gb nem ojte vise da Saljete jer vide ne postoji. Ja ¢u Vam poslati novu
resu!
Postovanje
Krleza

Gb._t(ukecaSmolim da mi odStampane arke posalje prvom postom kao
obicno.

MGK, f. V. VoSickog. Rukopis. Autograf.



Dokument br. 18

Pismo M. KrleZze V. VoSickom o pretplatnicima ¢asopisa »Knjizevna
Republika« i stampanju njegovih djela
Zagreb, 1924,1 1.

P.n.g. VoSsicki,
Saljem Vam u prilogu pismo na amerikanske poverenike. Otstam-
pajte ga u pedeset primeraka i posaljite na one adrese u Ameriku, koje
sam Vam uostalom veé¢ jedanput poslao i vi ste ih zaveli u listinu
pretplatnika, aja sam ih istaknuo kao buduce poverenike.
Skola Marinbrod M. Gore uzela je 1-3 Broja i otkazala
Franjo Vukovi¢, Zagreb, Pantovéak 34 uplatio je na moje ruke 50 dina-
ra, kao pretplatu zaK.R. od /. brojagod 1924. (11. godiste).
Saljite 1 primerak Usta na uredni$tvo »Radnika«, Beograd Kosovska 43

V.
Na istu adresu »Radnika«po jedan primerak (u zamenu) sa naznakom
za Simu Markovi¢a' (gratis) navesti.
Vladimir Copi¢2Zgb, Masinskoga ul. 34. od nove godine.
Madame M. Trebinyatz u Rue Leon de Maleville

Montanbar (T.Et.G.)

France

od prvog broja natrag - sve.
Isticem kartu studenta Bognera, koji trazi namirenih veé¢ 17 primeraka
(zasto nije poslano? » Lo T
Bratko Sila, Maribor, Tiefengraber, Wildenrajnerjeva ulica 17. IIl.
od prvoga broja.
Croatian Herald (Hrvatski Glasnik) 1809 Loomis St. Chicago Il (za-

Prilazem taksanih maraka 10 Dinara od Milan Radakovi¢ ucitelj za

prvi broj. Poslati mu 1-3.

Gornji Milanovac, selo Brezna

Tuze mise uredniitva a isto tako i mnogi pretplatnici da nisu primili

u redu lista, (3 broj).

Jeste li otStampali posljednji puta priloZzeni formular za redakcije?

Iz Beograda je najavljena nova serija pretplatnika.

Ve¢ sam Vam posljednji put pisao da je novi broj spremljen za Stam-

pu, a Vasa slova nisu stigla, a mi éemo tako i ovaj puta zakasniti.

te prabodobno, §to je? Tu treba da se stvori odluka. Trebalo bi dati

naciniti naslovni list sa crveno crnom bojom da bude uo&ljivije i na-

padnije, jer je tako omot bezbojnosiv. 1 o plakatima smo razgovarali

prigodom moga poslednjeg boravka u Koprivnici. Sto je sa kalenda-

rima? Nista mi ne javljate kako stoji s mojom Knjigom novela? Vucjak

je davan preksino¢ a Vi niste dosli. Hocete li na put? Ja putujem po-

sle desetoga za Be¢, te Vas molim da se to pitanje prvoga broja uredi

kretom poste.
*

1.1.924. Postovanje Krleza

P.s. na obratnoj strani

P.s.Kada sam Vam posljednji put pisao da bi prvi novogodidnji broj
morao imati 64 stranice ja sam mislio naravna stvar da bi se on isto
tako prodavao po 15. dinara kao i ovaj posljednji, a to nije nista jeftini-
je nego 40 stranica po 10. D. Ja raspolazem velikim materijalom a
nema prostora. Od vremena na vreme ne smeta veci sadrzaj i to ugle-
du lista samo koristi. Isto tako je vazno da pravodobno po3aljete tro-
meseéni obrok honorara za list, jer ja ne mogu suradnicima naruci-
vati radove bez novca, te sam tako iz vlastitog dZzepa predujmio vise
od 2000 Dinara Svetaca i nove godine. UvaZite to!

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 19

Pismo maturanta Josipa S. Bognara M. KrleZi s dodatkom KrleZe.
Vinkovci 1924.110.

Vinkovci, 16. januara 1924.

Cijenjeni gosp. Krleza!

Pre dve nedelje pisao sam Vam, da sam umesto 17 primeraka
»Knjizevne Republike« (Dvobroj 2-3) primio samo jedan primerak, i
zamolio Vas, da mi sledecih 16 primeraka posaljete. Ne znam, da It ste
moju kartu dobili, jer ja nisam do danas 16 primeraka »Knjizevne Republi-
ke« primio.

Buduéi da ja po zabrani ravnateljstva ne mogu vise biti poverenikom
»Knjizevne Republike« - stoga $aljite »Knjizevnu Republiku« na adresu: An-
tun Gerat Vinkova ulica 35. Ja ¢u medutim skupljati pretplatu i slati je,
ana Gerata ¢e samo dolaziti.

Molim Vas, da poSaljete odmah 15 primeraka dvobroja »Knji-
Zevne Republike« Geratu, da Vam skupljenu pretplatu za 1/2 godine
poSaljem. Pretplatnici »Knjizevne Republike« nestrpljivo ocekuju
svaki me dan napastuju radi nedolaienja Republike.

Uz pozdrav
Josip S. Bogner
maturant

Ja sam Vam g. Vosicki pisao za tajslu¢aj (i za neke ostale) a Viste
odgovorili da to nije moguce, jer da se Knjizevna Republika redovito 3a-
lje. Eto, jedan ponovni primer! Iz Varazdina pisu mi da nisu dobili bro-

Iz Zagreba mi se isto tuZe neke gospode, da su narucile naknadno
prvi broj, ali bez rezultata. Molim Vas dakle istrazite, na komu lezi

krivnja! Krleza

2) MGK, f.V.Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument broj 20

Pismo M. Krleze V. Vosickom uvezi pretplate
Zagreb, 1924.1

P.n.g. Vosdicki!

Saljem Vam oko dvestotine adresa beogradskih, od kojih ¢e dobar
deo ostati pretplatnikom. Svima poslati drugi broj na ogled, uz poziv na
pretplatu i cek!

Ivan Fajerbah' Brod na Savi 10 komada (poverenik)
Skori¢, Delnice, 5 komada (poverenik) posaljite!

Hrvatski list Osijek zamena Nova Evropa, Preradoviéev trg 9. Za-
greb. Zamena
Jugoslavenska Njiva, Zagreb, Marovska ulica, zamena
Republika Beograd (zamena)
Raskrsnica Sveslavenska knjiZzarnica Denkareva 36 Beograd
Buktinja2 Beograd zamena od prvoga broja

Urednistvo Zorina ul. 4.
Porde Celap,4Medve$éak 17. Zagreb u komisiju 20 komada.
Sajina Josip5dagki dom Vodnikova ul. I. 4. soba (gratis primerak).
Nikola Kovacevi¢,6 posta Risan, (Boka Kotorska) Za Grahovo poslao je
meni pedeset dinara, kao pretplatu na 6 brojeva. Od broja 1 poslati dalje
Zanic’:, Lepik, kao pretplatnik se javio.
Saljem Vam u prilogu uzorak pisma za $tampu itaj otStampajte i pri-
klopite svim primercima za Stampu i zamenu.
Za koji dan poslat ¢u Vam dve hiljade novih adresa.
Clanak g. Cesarca o Nemackoj Revoluciji vratite mi natrag ekspres.
Sve moje rukopise (lino moje, Cuvajte posebno! Rukopise uopce
spravljajte jer su potrebni).
Ovaj broj je tamj>an vrlo lo8e i vrvi stamparskim pogreSkama, kao
stari sir crvima. Coveku se kosa diZe u zrak. Hteo bi da znadem $to je sa
novim slovima i kada ce sti¢i, radi januarskoga broja, koji je ve¢ u glavhom
gotov i moZe u Stampu. Materijala se toliko nagomilalo, da ¢e i ovaj ja-
nuarski broj morati imati barem S$ezdeset Cetiri stranice.
Glede opreme januarskoga broja javite mi brzo zato, jer svakako Zelim
od nove godine imati ukusan naslovni list i dat ¢u praviti svejedno
klidej, a to traje jedno vreme. Zadto ste Stampali na naslovnom listu
novembar-decembar, kada sam ja Citljivo napisao samo decembar!
Cije je to maslo?
Posljednja stranica teksta i posljednja unutarnja stranica omota
Stampane su strasno. .
Mustafa Begi¢,1 poverenik kod Zagrebacke Banke, obratunao je
meni za prodanih 20 primeraka prvoga i 20 primeraka drugoga broja
sa 25 % rabatnog odbitka, 375 D. To to¢no uvedite!
Hrvatski glasnik $to izlazi u Chicagu, pisao je o »Knjizevnoj Republi-
ci« ¢lanak. To ¢e tamo dobro doci.
Dakle javite sve i po3aljite ¢lanak g. Cesarca.

Postovanje Krleza
U prilogu jos jedan pretplatnik Janji¢.

MGK, f. V. VoSickog.Rukopis. Autograf.

Dokument br. 21

Pismo M. KrleZe V. VoSickom povodom izdanja narednih brojeva
tasopisa, kao i pitanje honorara.
Zagreb, 1924’
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P.n.gosp. Vosicki!

Na vade pismo od 8/1 javljam Vam sledece:
Nemoguce je da se ¢etvrti broj izda kao januarski, prosto 1z toga, $to
je nemoguce da prekoracimo jedan ¢&itav mesec. 4. broj je, i ostaje de-
cembarski, a br. 5 i 6 izdat ¢emo kao januar-februarski dvobroj. Kod
mene se je nagomilalo materijala te ve¢ zbog aktuelnosti treba da se
tako stvar resi.
Materijal od prvih 25 stranica poslan Vam je ve¢ davno, te nisu krivi
sveci dajo$ nije slozen. Niste mi nista javili, da li ste ga primili i koliko
iznasa? Saljem Vam dalnji nastavak materijala, te Vas molim da mi
kretom poste javite koliko sada materijala imate sveukupno?
Poslano Vam je jo$ pred tri nedelje 2000 otisaka po 4. nacrta arhitek-
ta Iblera kao prilog uz moj €lanak o njemu. Niste mi javili primitak,
te molim Vas uginite to i obavestite me je lisve u redu? Tise prilozi treba
da razrezu na Cetiri stranice i onako priloze broju. A na omotu dolazi
mi to€an popis kao $to sam naznacio u prilogu. Javite mi koliko stoji da-
nas »K.R.«? Javljaju mi iz Knjizare Zgb da se je broj prodanih prime-
raka digao u poslednje vreme za 100 %. Glede Borbe i adrese D. Ko-
turaja ¢u se informirati.
Upozoravam Vas, da dugujem raznim ljudima na ra¢un rukopisa. Ja
ne mogu da trazim saradnju od ostalih bez honorara, a ovakvo krpa-
renje mije preko glave.
Prilazem nove pretplatnike i obradun novca $to sam ga primio na ra-
¢un Knjizevne Republike i molim Vas da se to to€no provede jer mi
tako prof. Kostren¢i¢, za koga se seam i imadem zapisano da je
meni uplatio javlja da ga urgirate advokatom.

S poStovanjem Krleza

P.S. Molim g. Kukca da pazi na korekturu, jer poslednji broj opet
vrvi fatalnim pogreSkama.

MGK, f. V. VoSickoga. Rukopis, Autograf

Dokument br. 22

Pismo M. KrleZe V. Vodickom o problemima tiskanja tasopisa
»Knjizevna Republika« ispisak pretplatnika
Zagreb, 1924.119.

Kao pretplatnik javila se:
od nove godine! gosp. Darin-
ka Richter supruga direkto-
ra
Hercegovacka 18d

Zagreb

P.ng. VoSicki,

Saljem Vam u prilogu januarski broj ¢itav materijal, sa sadrzajem i
knjizevnim oglasom za novine. Taj materijal treba da ude, iako ¢e
biti eventualno nekoliko stranica vise, lzravnat ¢emo to sa drugim
brojem, gde éemo Stampati manje. Ako bi to bilo premalo javite ml
pravodobno, koliko jo3 treba? Gosp. Kukec neka narotito pazi na
razna imena, da se ne podvuku velike pogreske. Ja sam zato imena
uvek posebno ispisivao na ruku! Istodobno 3aljem postom klisej umetnicko-
ga priloga, od prof. Babica. TroSak za taj kliSej ne ide na rac¢un »KnjiZzevne
Republike«
Ako imate isti papir na kome je klisej odStampan, onda tiskajte u
formi priloga na istom ili slic(nom papiru. Ako to nemate tiskajte na
obi¢nom papiru »Knjizevne Republike« kao prilog, kao $to je poblize nazna-
€eno upismu prilozenom u paketu.
Saljem Vam u prilogu obragun onog pretplatniékog novca, §to sam
ga primio na moju adresu. Sa novcem obragunatim od St. Zavoda u
Osijeku (u prilogu); to iznasa sveukupno +775 dinara. To toéno molim
zavedite u knjige i obracunajte prigodom prvog obracuna Knjizevne
Republike.
Saljem Vam u prilogu pismo gimnazijalca Bognera! To uredite mo-
lim! Saljem Vam u prilogu pismo Hrv. Zajednice Illinois. Ja drzim da
se za prvo polugodiSte propagande radi moZe poslati.
Na adresu: Ana Gustin¢i¢ Wien, XVl Hernalser Hptstrasse 11/25. 8 koma-
da prvoga i drugoga dvobroja (2-3) odmah. I. M. Petrovich 242
West 122 Street Newyork City U.S.A. piSe mi da nije dobio
L. Rep. poSaljite mu odmah! To je vredan poverenik i naja-
vio je seriju pretplatnika iz amerike.
Knjizari Vasi¢, kao §to sam ve¢ naznacio, dao sam devet komadu Knjizevne
Republike (2-3)jer je ostalo bila rasprodala. To uvedite! Javite §to je sa slovi-
ma, jesu listigla? Ja sam Vam naznacio i kliSeju priloZio tip slova kojima tre-
ba Stampati list; po onom uzorku $to ste migaposlali.

S posdtovanjem

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.
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Dokument br. 23

Pismo M. KrleZe V. VoSickom o uredivanju narednog broja ¢asopisa
ioprodajidrame »Vuéjak«
Zagreb, 1924.120.

P.n.g. Vosicki,

Saljem Vam eto umetnic¢ki prilog za januarski broj. Stampajte ga u
formatu lista, sa rubom, a pod crtez onim verzalima koje sam u uzor-
ku (priloZenom) naznacio crvenom tintom!

Lj. Babi¢: Crtez (Franjo Ljustina u mrtvacgnici)'

To Stampajte na slicCnome papiru kao $to su prilozeni otisci, a ako ga
nemate, na istom od Knjizevne Republike. Ovde stru¢njaci vele da
mora ispasti jednako dobro. Dajte g. VoSicki budite Vi sami kod po-
sla, da ispadne dobro.

Saljem Vam natrag uzorke slova sa naznatenom crvenom tintom
koje da upotrebite. Na naslovnome listu metnite ovaj put ista slova
kao inaglavi prve stranice, to ne smeta nista, ako budu manja.

Ako bi bilo od poslanoga materijala suvise (5to ne drzim) onda izo-
stavite od Cesarca prilog o Nemackoj Revoluciji; onda to ostaje za
sledeci broj. Gledajte da bude §to manje gredaka i da ude sve.

Pisao sam Vam u listu i drZzim daje najpametnije da se list (ovaj prvi
broj) $tampa sa starim slovima, u slu¢aju da slova jo§ nisu stigla. Jer
smo zakasnili, i jer me sa sviju strana urgiraju $to je s listom i jer ta-
kvo zakas$njenje kvari ugled. Nista mi ne odgovarate na moja pitanja
$to je sa knjigom Novela? I §to mislite o cirkularu za Vu¢jaka? (Drzim da
se Vucjak i bez toga dobro prodaje).

»Vucjak« je dobio Demetrovu nagradu za god 1923.

Umetnitkoga priloga $tampajte isto toliko koliko i primeraka prvoga
broja i jos povrh toga stotinu i ovu stotinu prodavat éemo posebno.

Ne pisete mi jeste li primili poslane adrese? (2000)

V Zgh 20.1 924.
S postovanjem Krleza

Saljem Vam kartu novosadskog pretplatnika Ljubomira Petroviéa
sudije iz Novog Sada, gdje se tuzi da ne dobiva list.
Zavedite to¢no iurgirajte!
Tezatka slova »Starigrad Dalmacija trazi list, a ne dobiva. Karta A. Vla-
dislavi¢ ul. Bakar promena adrese.
Gimnazijalac Bogner, Vinkovci dva primerka manje.- Sve u prilogu.
Molim Vas dakle dajte uvedite ove stvari i poZurite list. Javite mi
jesu lislova stigla, te ako jesu bilo bi najbolje da novi broj po¢nemo s
novim slovima. U tu svrhu bi bilo potrebno da ja licCno dodem dole
da sve tehni¢ki dogovorimo.
Javite dakle.

S podtovanjem Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 24

Pismo M. Krleze V. Vodickom uvezi primljenog novca u ime pretpla-
te i potros$nje
Zagreb, 1924. 11 4.

P.n.g. Vosicki!

Osim obracunatih dne 25. 1 1924. i 775 Dinara, ja sam primio na ra-
¢un »K.R.« ove pretplatnike:

Milan Milunovi¢, Pancevo, za prvi broj 10 Dinara
Fran Lhotka
rektor. Kr. u. akademije
Za god. 1924. Zagreb, Tu$kanac 15.A. 100 D
Za god. 1924. Zagrebatka Burza 100 D
Za god. 1923. dalje Narodna ¢itaonica, Varazdin 100 Dinara
Neobradunatih dakle ostaje ukupno 310 Dinara

Kao pretplatnik javio se:
dr. Melko Cingrija, Dubrovnik
Na adresu: Vladimir Martelanc Wien XX Leidersdorfgasse 4.A/5.
8 primeraka od 1-3 broja i dalje

od nove godine Germano Vlak Palmina ul. 4. Split

10 primeraka ne pouzeéem, nego kao povereniku uz Knjizarski
rabat za tamos$nju bhiblioteku kao $to sam ja udesio u dopisu.
Vjekoslav Kranjec Ilica 55 Zagreb Savez gradevinara
10 primeraka kao povereniku od nove godine
Darinka Richter gospoda direktora Hercegovatka 18d Od nove god. Nikola
Obrovsku Zemun petprimeraka od prvoga broja poverenik.



Margo$ Josip, Brod n/Savi, p 2-3 broj

B. Stankovi¢, 5443 Rosetta St.

na ogled

, Pittsburgh Pa U.S.A.

po Cetiri primerka po broju i osim toga ova tri pretplatnika

S.
M. Djeteli¢, Box 19. E., Pittsburgh Pa
Geo. Kranj¢i¢, 702 E, Ohio St N.S. Pittsburgh

Blagi¢, Box 19. E., Pittsburgh Pa U.S.A.
U.S.A.

U.S.A.

Molim Vas sve ovo to€no provesti.

1

2
3

Ne odgovarate mi, §to ¢e biti sa cirkularom okruZznicom glede Vu-

ééjak_a? - “ . . PN
to je sa knjigom »Novela?« Stampa lise ihoce li biti Stampana?

. Kada ¢emo dalje stampati? Kada? Ja se spremam na put, te bi to

trebao da to¢no doznam.

. Jeste li razaslali na ogled na poslane adrese?

Saljem Vam u privitku jedan ¢lanak Dragise Vasi¢a. Odmah ga dajte u po-
sao za februarski broj, to ¢e biti prvi ¢lanak. | posaljite mi korekturu kre-
tom poste da sam obavim korekturu ovoga ¢lanka. Ostali materijal $aljem
Vam za koji dan za februarski broj, tako da izademo to¢no i da ispravimo
ovu prvu novogodisnju blamazu!
Posaljite novac za honorare, jer meni stize materijal unapred sa svuu stra-
na, anemam ¢ime dagaplaéam. ... ..
Odgovorne mi, koliko se pretplatnika do sadajavilo, i koliko se primera-
ka prodaje u knjizarskoj trgovini?
Nadam se, da ste Klisej primili u redu prem mi niste to ni jednim
slovom javili!
Trihiljade dinara (zajedno sa 775.D.) primio sam.
4. 11924, Zgb. ; .

S posStovanjem

Krleza

MGK, f. V. VoSickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 25
Pismo M. Krleze V. VosSickom o pitanju uredivanja sije€anjskog
broja ¢asopisa io pretplatnicima Zagreb, 1924. 1113.

P.n. gosp. VoSicki,

Saljem Vam drugu partiju rukopisa za januarski broj, kao i sadr-
Zaj, Niste mi javili da li ste primili rukopise i kliej, i do danas (13.
I1) nisam primio jo$ ni jednog otiska. lzgleda da smo opet i to ne
mojom krivicom u zaka3njenju i da ga necemo ispraviti. To polaga-
no isigurno rusi ugled lista. mn
Tuzi mise Knjizara Breyer Jugoslavenske d.d.'da mu niste poslali
ovaj poslednji broj i tako je nastala citava komplikacija.
Sto se tice ponude »Bankarstva, to ja za Knjizevnu Republiku ne
mogu da pristanem na njihov predlog. Prvo jer to KnjiZzevnoj Re-
publici ne bi nista koristilo (pretplatnici »Bankarstva« ne €itaju
K. Rep. To se medusobno iskljuCuje) a jo§ iz mnogih razloga.
Vama za »llustrirani List« preporu¢am.
Polovica je februara, a Vi ste obe3ali poslati novce odmah posle
prvoga. U prilogu 3aljem Vam neke narucbe od Breyera iz Beogra-
dai Stankovica iz Jagodine i dva pretplatna arka.
Gospodi Ireni Reiser Zagreb, Gospodska ulica Gornji Grad 3aljite
isto K.R. (kao pretplatnica se javila).
Svrsite listi molim pripazite na korekturu. Ja zavrS8avam februarski
broj!!!

S postovanjem Krleza

MGK, f. V.vosdickog. Rukopis. Autogaraf.

Dokument br. 26
Pismo M. KrleZe V. VoSickom urgiranje tiskanja ¢asopisa, kao i

pitanje pretplate n fcrajveljace,

P.n.g. VoSsicki,

Danas je eto konac februara, a februarski brojjo$ uvek nije u pro-
metu. Nije bilo nikakvih tehni¢kih razloga da ne bude ovaj puta
dostampan do najkasnije dvadesetoga februara, kao $to smo se do-
bovorili. Ugledu lista to sigurno ne koristi nista. Na raéun »Knji-
Zevne Republike« primio sam:

Josip Kosor London 100 Dinara

Stefica Radovi¢ u¢iteljica Ribnik, Lika 100 Dinara

Andeo Uvodi¢ Split
za Sest brojeva god.

Il br. 160 Dinara

Ukupno 260 Dinara

Saljem Vam kartu novosadskog pretplatnika Ljubomira Petrovi¢a su-
dije iz Novog Sada, gdje se tuzi dane dobiva list. Zavedite to&no i urgi-
rajte!

TeLzacka Sloga Starigrad Dalmacija trazi list, a ne dobiva.

Karta A. Vladislovi¢ ul. Bakar promena adrese.

Gimnazijalac Bogner, Vinkovci, dva primerka manje.

Molim Vas dakle dajte uredite ove stvari i poZurite list. Javite mi jesu
li slova stigla, te ako jesu bilo bi najbolje da novi broj poénemo s no-
vim slovima. U tu svrhu bi bilo potrebno da ja licno dodem dole da
sve tehnicki dogovorimi.

Javite dakle. s poStovanjem M.K.
Hrvatska ¢itaonica LitkaVrela, Gospi¢ 25 D.
Gradanska ¢itaonicalvanié-grad 50 D
od prvoga broja Marin Studin,

Stari Split
Ukupno 175 D-

Osim toga posaljite pouzecem na

Dusan Avramovi¢

Zelj. stanica Ni§

Knjizevnu Republiku i Plamen komplet.

Ivo Juri¢ 171. Rue de Rennes Paris od prvoga broja.
U prilogu dopisnice Omlad. drudtva PrimoSten.

MGK, f. V. VoSic-
kog. Rukopis.
Autograf.

Dokument br. 27

Pismo M. Krleze V. VoSickom o pripremi za tisak broja ¢asopisa
»Knjizevna Republika« posveéen V. I. Lenjinu.
Zagreb,1

P.n.g. Vosicki!

Nadam se daje K[njizevna] R[epublika] vec¢ u poslu.
Saljem Vam ¢&lanak o Lenjinu,Xkoji ima tri stranice! On dolazi po-
slednji, i neizostavno mora da ude, sa okvirom kao $to je naznaceno.
Saljem Vam u prilogu arak pretplatnika sa novim iskazom novca
primljenog na raéun KnjiZzevne Republike. To to¢no zavedite! U Be¢
preporuceno posaljite, i sve ostalo to¢no.
Saljem Vam u prilogu uzorak za unutarnje stranice omota K.R. Ovi
aneri su to¢ni i treba da ostanu. Okvir neka bude jasna i tanka crta,
dobro primetljiva. Neka g. Kukec pazi da ne bude pogredaka.
Ne zaboravite slova »Knjizevne Republike« na prvoj stranici. Ovaj puta
crveno!
Saljem Vam u prilogu cirkular za Vugjak. Odstam pati sve kako je na-
znageno.

Danas je ¢etrnaesti. Najkasnije do 20. da smo vam.

S postovanjem M. Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 28

Pismo M. Krleze V. Vosickom u vezi pretplatnika i molba za slanje
novca
Zagreb, 1924." 111 22.

P.n.g. Vosicki,

ja sam naZalost bio primoran da prekinem putovanje u Berlin i da se
vratim preko svakog oéekivanja. (O svemu usmeno!) Saljem Vam u
prilogu nove i stare naru¢be i nekoliko pretplatnika. Molim izvrsite
ove narucbene naloge $to pre, jer leze kod mene ve¢ nekoliko dana.
Molim za Knjizevnu Republiku novce jer me razni ljudi i ra€uniurgi-
raju. Prvu partiju materijala za julski broj $aljem do petoga najkasni-
Je. Pozdravlja Vas Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.
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Dokument br. 29

Pismo M. KrleZe V. VoSickom s primjedbama na Stamparske poslo-
ve kao i racun za pretplatu
Zagreb, 1924, 1V, 24.

P.n.g. Vosicki

Saljem Vam u privitku deset novih pretplatnika K[njizevne] Repu-
blike]. Svima list poslati kao $to je naznaceno.

Pretplatnici iz Srbije tuZe se da lista redovno ne primaju.
Kontrolirajte molim jesu liodaslani svi u redu.

Saljem Vam u prilogu obradun novaca $to sam ih primio a konto
K.R.

Cali¢ iz Amerike 487 D.
100 Dinara prosvetni Savez Zagreb

Ukupno: 587 D. 20 p.
Karta iz Be¢a od studentskog Kluba, kojom otkazuju K.R. 10 koma-
da.

Bozovi¢ iz Mostara, koji je K.R. primao, otkazao je. To molim prove-
stil

Knjiga »Novela« nije dobro odStampana i loZe je vezana, tako da se
ne da rastvoriti.
Knjizevna Republika je sada dobro §tampana. Sada imade svoju for-
mu. Niste g. Vo3icki trebali ovako oglasiti knjigu »Novela« iz mnogih
razloga. Ja sam Vas ve¢ usmeno molio ai pisao u vi$e navrata, da to
ne ginite, i tako posljednji put apeliram na Vas. To nije ni ukusno, ni
mudro, ovakve reklame!
Materijal ¢u za majski broj poslati pravodobno, tako da cete veé pe-
toga maja moci poceti na broju. Imolim Vas da mi oko 10. maja javi-
te jedan dan kada cete ostati u Koprivnici da se ne bi mimoisli. Ja ¢u
doneti za majski broj kliseje, da budem prisutan kod tiska, iz tehni-
¢kih razloga.
Javite mi molim Vas da li se §to pretplatnici javljaju i stize li novac?
Zagreb, 24. 1V 1924.
S poStovanjem
M. Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 30

Pismo M. Krleze V. Vosickom o novim pretplatnicima
Zagreb, 1924, 1V 30.

P.n. Vosicki,

Ja sam u zemaljskoj tiskari dao od3tampati 1000 komada plakata
Knjizevne Republike. Ra¢un iznosi oko 1000 Dinara, a dao sam ga is-
postaviti na Vadu adresu. Ne znam jeste li ve¢ primili poSiljku, jer mi
o tome niste nista javili. Molim Vas dakle da se ta stvar plakatira, ali
ne sve od jednom nego postepeno. Oko 300 saduvajte, jer ja sam stoti-
gruagasparéao po knjizarama i poslao nekoliko na sveuciliste u Beo-

80 komada bilo je plakatirano u Zagrebu preko velikog Tedna Pu-
kovnik Mojuskovi¢ Tihomir javlja da nije dobio lista.
Profesor Kljakovi¢ dobio je adresirano na Kljamovi¢ dakle se adre-
se joS uvek zlo prepisuju.
Prilazem Vam dopis administracije Narodne Kulture iz Praea gdie
sam ja pristao na zamenu.
Isto tako i urednistvo lista Novi Put Bugarska Sofija. To molim provesti
tu adresu nismo znali! Uvesti.
Paja Komesarovié¢, Sibenik,
Treblnjatz Milosch promenio je adresu
Hotel de Senlis
Rue Malebranche 7. Pariz
Glas slobode Ljubljana, Karla Marxa Trg 2 (prije Turjaskoi trg) dr.
Milan LeneZ, Ljubljana, Cankarjevo NabreZje 1.
Nikola Korut, Beograd, Karadordeva 73 Beograd
Mansarda
Poverenik. Od poslednjeg broja neka mu se poSalje 30 komada. Od
majskoga 100!
M aterijal za majski broj prvu partiju $aljem ovih dana.
S pos$tovanjem

P.s. Prilazem dve amerikanske narudzbe iz Virginije U.S.A.

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.
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Dokument br. 31

Pismo M. Krleze V. Vosickom o slanju rukopisa, o raéunima i pret-
plati
Zagreb, 1924."

P.n.g. VoSicki,

Saljem Vam poslednju partiju rukopisa, te ako eventualno prelazi
kvantum, ostavite! Sadrzaj u celini! Ne ¢ine dve str. viSe - nista. Javili
ste mi da trebate jo§ osamnaest stranica, a sada mi opet javljate 9. Ja
sam ve¢ bio spremio osamnaest, a sada preko no¢i opet sve iz nova
Zato molim g. metera da dobro broji, jer tako nastaje zbrka, savrse-
na.

Molim Vas da kod ¢lanka o »Manesu« Vi sami procitate reviziju da
bi ¢eSka imena bila stampana dobro sa §to manje gresaka.

Naslovni list molim preStampatl sa svim podnaslovima, kao §to je to
na 3piglu naznateno, a oglas dvobroja na unutarnju stranicu (3). Pri-
loge arht. Iblera to¢no i precizno razrezati i uloZiti.

Saljem Vam u prilogu neke nove naru¢be i molim Vas da to¢no pre-
nesete u ragun gospode Anke Gotlieb 220 D. Sto je meni uplatila kao
pretplatu zapro$lu i ovu godinu.

Molim Vas osim toga da sa podnaslova »Zagrebackog llustriranog
Lista« skinete »Knjizevnu Republiku« jer to »Zagreb. llust. Listu« nista
ne koristi, a isto tako ni K. Republici. Ja éu Vam poslati prvu partiju dvo-
broja (oko 40-50 stranica) do desetoga februara i Vi molim Vas ras-
poredite tako tehnicki, da udemo pravodobno u posao te da tako
ovo zakas$njenje nadomestimo.

Danas je sreda. Ja ¢u do¢i u Koprivnicu u subotu sa jutarnjim brzim vo-
zom.

S posStovanjem KrleZa

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 32

Pismo M. KrleZe korektoru S. Kukecu
Zagreb, 1924,

P.n.g. Kukec

Vlljaéam Vam reviziju i molim Vas gledajte da sve bude to¢no ispra-
vijeno.
Vraéam Vam natrag tekst Cesargeva ¢lanka, jer ga nisam trebao, bu-
duciosma stranica »Knjizevna Republika« ne dosize tako daleko.
Dobro rasporedite materijal po nacrtu $to je kod Vas. | ¢lanak o Le-
njinu.2Ne mari ako ¢e biti nekoliko stranica vise!
PoZurite posao da ne zakasnimo!
Uvedite Zivojin Pavlovi¢
Skoplje
Hotel Srpska Kruna
Ul. Kraljevi¢ Borda.

poverenik koji ¢e obracu-
navati po primitku 15 ko-
mada po broju

Pozdravlja Vas
KrleZa

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 33

Pismo M. KrleZe V. Vosickom o uredni¢kim poslovima i pretplati
Zagreb, 1924."

P.n.g. Vosicki,

kada dobijete materijal od gosp. Cesarca za 6. broj, odmah ga dajte u
posao. Ja sam dogovorio sa g. Cesarcem da ovaj broj ima samo cetr-
deset stranica, kako bi iz tehni¢kih razloga zadao $to manie posla.
Gospoda Milka Wolf Ribnjak, Zagreb

uplatila je 120 D. kao pretplatu
U prilogu narutbenica karta od Miroslava Cakaca
Jovan J. HadZi¢ ucitelj

Ranovac, (Pozarevac)Srbija

. narutio je Komplet K. Republike.
U prilogu pretplatnica: Slavitek.

S podtovanjem Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.



Dokument br. 34.

Pismo M. KrleZe V. VoSickom o primitku novca i pret£Ie\tnibcir;lnga24 N
agreb, .

P.n.g. Vosicki,

4000 D. primio sam.

Glede materijala ako bi slu¢ajno uzmanjkalo to imate tamo trtstrani-

ce Feorg. Grossa autobiografije od poslednji puta preostale. Izravnaj-
im

gealje(ren Vam u prilogu Poziv na Pretplatu i pretplatnicu. Ovu sam

samo od prilike skicirao. Jedno idrugo priloziti svakome broju. Pita

me g. dr. Hinko Hinkovi¢ biste li hteli da uzmete u nakladu njegove

Zapiske iz Emigracije. Sto se ti€e honorara to bi se pitanje moglo uredi-

ti tek poSto se knjiga baci u promet, te ako se pokaZe da je proda dobra. Mo-

lim Vas obavestite me o tome. Rukopis nalazi se kod mene a iznasa

Vasega formata po mome racunu do 25 tabaka. Prilazem ovaj obracun

na konto K. Republike.

Tocno prepisati:

dr. P. Mitrovi¢ Zagreb 100 D. zapro$lu godinu!

Ljuba Jezdi¢

advokat Beograd 100 D. za Il godinu.

Ukupno 200 D.
+ Narucbenica: K. Pichal. Praha II.

Sledec¢i materijal prvu partiju Saljem oko 10. o.m. Da ne zakasnimo
ponovno treba odmah uzeti u posao.

S postovanjem
Krleza

MGK, f.V.Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 35
Pismo M. KrleZe V. Vosickom o urednitkim poslovima, honoraru i
pretplatnicima
Zagreb, 1924

P.n.g. VoSsicki
1) Saljem Vam prvu partiju rukopisa za prvi broj.
2.) Molim Vas da mi javite kretom poS3te, koliko taj materijal iznasa,

dauzmognem rasporediti dalje.

Kada budu arci od§tampani Saljite mi poStom, odmah, otisak.

Od materijala $to je poslednji puta preostao: Georg Gross: Mesto
autobiografije ne¢e doéi u ovaj nego u sledeéi broj. (Ona notica o
zaplenama vise nije aktuelna, prema tome ne dolazi, vec mi je vra-

S w

)
Javite m| kakav je bio odziv na preporucene poSdiljke sa pouze-

o

6.

Materijal za stampu (Sveukupna dela) poslat ¢u Vam ¢im je Re-

publika gotova.

7.) Poziv na pretplatu, koji treba priloZiti svakome broju, poslat cu
sa drugom partijom rukopisa.

8.) Saljite novac, jer me razni ljudi urgiraju, budum sam skuplo ru-
kopise unapred.

9.) Molim g. Kukca da pazi na pogredke, jer je tekst vazan.

Pozdrav

Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 36
Ugovor izmedu M. Krleze i V. VoSickog za izdavanje ¢asopisa »Knji-
Zevna Republika«
Koprivnica, 1924. VIII 11.

Ugovor
izmedu g. Miroslava Krleze i g. Vinka VoSickog o izdavanju €asopisa »Knji-
Zevna Republika«.

»Knjizevna Republika« meseénik za sve kulturne probleme, izlazit
¢e i sledece pretplatne godine od 1. 1X. 1924. - 1. IX 1925. u istome
formatu kao i do sada, povec¢an za osam stranica po broju (48 strani-

ca).
Svi ostali uslovi ostaju isti inepromjenjeni kao u ugovoru od 8. augu-
sta 1923, koji se u celosti produzuje na godinu dana.

Koprivnica, 11. VIII 924.

Miroslav KrleZa
V. Vosicki

MGK.f.v. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokumentbr. 31

Pismo M. Krleze V. Vosickom o pretplatnicima u zemlji i van nje
Zagreb, 1924. V 11116.

P.n.g. Vosicki,

Vise ljudi upozorilo me u poslednje vreme, da primaju K. Republiku u
dva primerka. Tako g. Rai¢, g. dr. Eisenstandler, prof. dr. Ivi¢, itd. Molim
Vas istraZite to i obustavite dvostruko slanje jer je za svaki primerak Steta.
Molim Vas posaljite na adresu Hermana Vendela jedan komplet Pla-
mena kao gratis primerak. (To mu ja 3aljem za uzvrat na neke njego-
ve knji
Ove adqrese $to ste mi ih poslali, molim Vas proverite sa pOpISOm
pretplatnika. Sve one koji jos nisu uplatili ispiSite iz ovoga popisa i
priloZite ih kretom podte meni. Ja ¢u preko Beograda urgirati da $to
ne uplate. Ovisu sigurni.
Prilazem ovome pismu naruébu Rimskih Topllca i naru¢bu Radosa
B.B.iz New Yorka.
Na adresu S. Zenich 1113 West Waschington Blod Chlcago ul.
Plamena i Knjizevne Republike od 1 broja
Prof. Hikec, Tuskanac 2. Zgb. uplatio mi je licno 100 D. kao godiSnju

Komplet

MoUm Vas p. VoSicki da obracunate sav onaj jo§ neobrac¢unati iznos
pretplate $to sam ih primio za Knjizevnu Republiku i da mi po3aljete
novce za Knjizevnu Republiku kretom poSte jer dugujem na ra¢un K.
Republike icinkografije i nekim saradnicima veée sume. Osim toga /a
treba da i za slede¢u godinu uspostavim veze unapred Molim Vas uvazite

Osim toga potrebno je da se obnovi ugovor za slede¢u godinu i da se
dogovorimo glede reorganizacije lista u polumese¢nik od septem-
bra Za taj slu¢aj bilo bi potrebno da se sastave nove okruzZnice sa na-
crtom reorganizacije i radirenja lista i da se cirkularima pozovu lju-
di na novi turnus pretplate. Kako sve to nije mogucée pismeno, to cu
ja koncem ove nedelje doputovati u Koprivnicu i doneti sobom sav
potreban materijal kao i materijal za deveti broj, §to bi bilo potreb-
no da izade pre 20. o.m. da vam onda ostane ne$to vremena za novi
termin. N .
S poStovanjem
Krleza

Komplet K. Republike od 1 broja molim kao komplet na adresu
Clarte
16. Rue Jacques-Callot
Paris

MGK, f. V. VoSickog. Rukopos. Autograf.

Dokument br. 38

Pismo M. KrleZe V. Vosickom u vezi slanja novih rukopisa za nared-
ni broj ¢asopisa.
Zagreb, 1924. X11 2.

P.n.g. VoSicki,

Saljem Vam za novembarski broj zavrietak. Stampajte i onda ako bi
presdlo 48 stranica, jer je poslednji put bilo manje te se tako egalizira.
M aterijal za decembarski broj $aljem Vam najkasnije do 15. X11. da
izademo na vreme.

Dole u prilogu novi pretplatnici.

S podt. Krleza

Franjo Divi¢
Juridi¢eva ul 23. Zagreb uplatio meni 100 D.
dr. Anka Gotlieb

Zagreb, Kukovié¢eva 31 od prosle godine komplet - pouzeéem i od
ove sve brojeve —pretplata

gosp. Blanka Vinski
supr.direktora
Zagreb, Martic¢eva 12.

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 39

Pismo M. KrleZze V. Vosickom s upozorenjem na neto¢an prijepis ra-
tuna
Zagreb 1924.1
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P.n.g. Vosicki!

Molim Vas recite gospodici §to je prepisala obratunski arak da ne
zna Citati.

Mesto:

Fran Lhotka napisala je ona: Ivan Hotka

Narodna ¢itaonica Gradanska Cit.

Smiljka Kolar-Aksebrad Kolar

Uvodi¢ Uvadic
Zivojin Milovanovi¢ Milanovié
Itd. Itd.

Ako tako prepisuje adrese (3to je vrlo verovatno) onda nije €udo, $to
nastaje zbrka na posti.

One pitsburske dolare promenio sam po 78 Dinara komad, dakle 468
Dinara a ne 480 D. kao §to je uvedeno u ragun.

P.n.g. VoSicki
M. Stanich
430 Bartges str. AKron, Ohio U.S.A. platio meni
100 D. kao pretplatu na K.R. pola godine. Molim uvrstiti.

Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 40

Pismo M. Krleze V. Vosickom u kojem je rije¢ o pretplatnicima za
¢asopis, o uredivanju brojeva i raspacavanju »Vucjaka«
Zagreb, 1924."

P.n.g. Vosicki

Osim u proslom Vasem obrafunu navedenih i obracunatih pretplat-
nika 650 Dinara ja sam primio:
Milan Arko tvornica batava Zagreb 100 Dinara od | broja
i otkazao Uro$ Predi¢ Beograd a platio
zaprvi broj 10 dinara
110 dinara
i to sam vam javio davno, te ne znam kada ste ve¢
obracunali zaSto niste to¢no obracunali?

to uredite tocno! da ne bude zbrke.
Osim toga primio sam
Zani¢ Lipiki 50 dinara od | broja
d'Hrvatska Citaonica Gospi¢ Licka Vila 25 dinara za prvu ¢etvrt od nove
godine.
Osim toga javili se za pretplatnike svi iz Varazdina:
Dragutin Supanc Mili¢ka ul. 10.
Stjepan Galinec, kroja¢ Vrazova 13.
Franjo Galinec, profesor Draskoviceva ul. 6.
Narodna ¢itaonica
Josip Jaunkovi¢ profesor Semeni$na 8.
- sviod nove godine.

Iz Beograda: Ljuba Jezdi¢ advokat Miletina ulica 47.
Aca Pavlovi¢ Kneginje Ljubice ul. br. 1
Sveta Proti¢ advokat Valjevo

Iz Zagreba: Gabro Lorkovi¢ Ilica 89. prvi broj
dr. Barbot$efzavoda za umobolne Stenjevac.
prof. Dusan Kotur Sremski Karlovci
Jugosl. marksistiki klub. Prag. Univerza. Cehoslov.
Sgr.profesore Giovanni Maver
R Universita Padova

dr. Vladisavljevi¢ ulica Prote Mateje 2
Beograd
Matt Chalich Box 421 Carson Lake Minn.

U.S.A.

Osim toga 3aljem Vam u prilogu stotinu pouzdanih srpskih pretplatnika
kao prvu seriju iz Srbije. Njima po3aljite udobrom inepoderivom /tr-
stopletu sva prva tri broja sa pozivom na pretplatu i poStanskim ¢ekom, i to
odmah! Svi list oCekuju.

Saljem Vam u prilogu dve hiljade adresa »Zagrebacke slobodne Tri-
bine«. Upozoravam Vas, da je ovaj adresni materijal skupocen i da je
gov_erljive naravi, ¢uvajte ga dobro! Njima ¢emo poslati januarski

rojsa ¢ekom ipozivom na pretplatu.

Ocekujuci tako slova i odgadaju¢i Stampanje prvoga januarskoga
broja, mi smo ve¢ zakasnili a i svakim danom kasnimo sve vie. Ja
bih svakako sam hteo da odaberem slova i da od prvoga broja obavim revi-
ziju pa ma i otputovao u Koprivnicu na nekoliko dana, jer me slagarske
pogreske zderu kao rak.
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Rukopise Vam Saljem za koji dan.
PiSete mi da ste mi prilozili pismo za ameri¢ke poverenike, ali ja ni-
sam naSao nidta.
Vi jaucete nad gratis primercima, da ih ima ve¢ lepi broj. To su pri-
merci za Stampu, a pla¢anje reklama po novinama kostalo bi nerazmemo
mnogo viSe. Osim toga to su primerci u zamenu, a list mora primati ostale
listove i ¢asopise. To su osim toga listovi suradnicima, a to je prirod-
no.
Nista mine javljate §to je sa knjigom »Novela«?
Za uspjedno raspaCavanje »Vucjaka« bilo bi dobro da Stampate cir-
kular na €etiri stranice. Na prvoj klise naslovnoga lista. Na drugoj
knjizarski oglas knjige, a na trecoj i ¢etvrtoj citati kritike i Stampe. Taj
bi cirkular priklopili svim vasim paketima i knjigama. U Zagrebu po
knjizarama prodaje se relativno dobro.

S poStovanjem

M. KrleZa

Molim Vas, ¢itav adresni materijal u kartoteci proverite, da se ne bi
na istu adresu poslali eventualno dva puta! Adrese Cuvajte! Koliko
Vam je ostalo od prvog i poslednjeg broja?

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 41

Pismo Bele Krleze V. Vosickom
Zagreb, 1925. 111 25.

Gospod[ine] VoSsicki!

Potvrdujem Vam ovime primitak od 2.000 Din. ali daljnje 3.000 nisu
do danas stigle.

Neugodno mi je da Vas ponovno moram podsetiti da ih odmah
posaljete. Jer danas je i sami znate 25. mart. Ja novac moram,odmah
slati za mojim muzem a i ovde smo se zaduZilineprestano ovako od
Vas ¢ekajuci. Priznati ¢e te da je to uzasno neugodno izvlaciti iz ne-
koga novce. Ali Vi sami nas to silite tim neurednim Siljanjem.

Sa Stov.
Bela Krlezal

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 42

Dopisnica M. KrleZe V. VoSickom u kojoj se urgira zbog poslanih ru-
kopisa
Zagreb, 1925. X 10.

P.n.g. Vosicki,

jod u augustu poslao sam Vam rukopis. Urgirao polovinom septem-
bra. Od onda proslo je skoro mesec dana. Ja sam depedisao dva puta,
ni odgovora. Ne razumem i ne shvacéam. Uostalom pismo opS$irnije
sledi. Bezuslovno otekujem da ¢ete se javiti. Mene Knjizare i privatnici
dnevno urgiraju.

S podt. Krleza

MGK, f. V. VoSickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 43
Pismo M. Krleze V. Vosickom u kojem Krleza predlaze prekid dalj-
njesuradnje i predbacuje zbog neizvrienih obaveza.
Zagreb, 1925. X 20.

P.n.gospodine VoSicki Koprivnica

U nedelju video sam Vas na ulici u Zagrebu, ali nisam hteo da Vam
pristupim, jer mislim da se ne bih mogao da savladam od tempera-
menta, i zato Vam rade piSem.

Bio sam pred puni mesec dana u Koprivnici i kada sam stao da Vam
prigovaram na sabotaZi, postali ste sentimentalnim. »Papira nema,
strojevi nisu montirani«! Kako papira nema vise-manje svaki drugi
mesec, a strojevi nisu montirani ve¢ vise od godinu dana, a rukopis
poslednjeg broja lezi kod Vas ve¢ dva meseca, to sam Vam ja predlo-
Zio da je najbolje da prekinemo veze.



Postali ste sentimentalni 1molili me neka ne kidam. Dali ste ml po-
Stenu rec, da Ce listbiti Stampan za nedelju dana najkasnije, i opet se
je pokazalo, da su Vasa dela uvek obrnuta od Vasih rec¢i. Nije najpo-
sle moja stvar da Vam objasnim logi¢no od nelogi¢nog, ali dopustite
mi da Vam ovom prilikom neke stvari istaknem i potcrtam za koje
mislim da ne bibilo dobro da se preSute u Vasem vlastitom interesu.
1) »Beeovicevu biblioteku«, za koju ste izradili plan velikog stila i u
koju ste investirali prilicne novce, upropastili ste Vi llE-no sami,
te danas, nakon dve godine jo$ nije Stampan prvi svezak, prem
Vam materljal mrtav FBZI uormarima.
»Sveukupna dela Miroslava Krleze«, poduzece u koje ste investirali
pare i poceli sa prvom knjigom, nije doslo dalje od te prve, (po
vama upropastene knjige,) i to vec¢ stoji dve godine na mirnoj to¢-

N

3.) »Cesaréev roman« $tampa se punih godinu dana i unatoé krajnih
urgencija ne mice se dalje s mesta. * e
»Knjizevna Republika« u ove dve godine |z|azenja nlje jOS ni je-
dan jedini put izadla navreme i mesto da ustrajete uz taj jedan je-
dini pothvat sa svim snagama, Vi ste se zapleli u razna mrtva po-
duzeéa kao »llustrovani list«, »Vocar« i sli€no. Cini se da ti prela-
zi Vase snage i tako jednim poduze¢em upropastavate drugo, a

sva zajedno propadaju.
Nakon dve godine izlaZenja »Knjizevne Republike« ja nikako ni-
sam mogao da od Vas dobijem obracuna, jer taj naprosto ne po-

&

5

6) NMedan honorar za »Knjizevnu Republiku« nije isplacen vec
vise od godinu i pol kulantno, i setite se samo koliko puta sam ja
licno morao da putujem u Koprivnicu zbog suvi$nih sitnica, Itd.

MeMknjizare, ljudi, pretplatnici i ¢itac¢i licno i pismima bombardi-
raju §to je sa »Knjizevnom Republikom« ajane mogu niSta daim od-
govorim, jer nidta ne znam.

A kada sam posljednji putbio u Koprivnici i predloZio Vam da se od-
vojimo i raskinemo, vi ste postali mekan, i molili me neka to ne &i-
nim,jer daje listtaj Vama kao nakladniku stvorio ime Itd.

Setite se g. Vosicki molim Vas, da nije ovo prviputa da Vam ja predla-
Zzem da Vi »Knjizevnu Republiku« napustite, 1da nije prvi puta 3to
me Vitom prilikom uveravate da list ide na bolje i da ne stoji tako da
bi ste Vi hteli da ga napustite. | prosle godine, kada smo produzivali Ugovor,
bila je ista scena, a eto gle, koliko zZuéi i nemira i suvisnog uzrujavanja.
Ja priznajem lojalno VaZe zasluge za »K. Rep.« i te sam uvek spre-
man da izjavim i potpisem. Ali drzim da se ovako dalje ne moze i ne

Ovo pismo ne trebate uzeti poslovno nego prijateljski.

1) JaVam predlazem, da na koncu godine prekinemo na$ Ugovor.

2.) Cetiri broja §to jo$§ nisu Stamp3ana, Stampat ¢emo kao dva dvo-
broja od 80 stranica svaki. 1 (9-10) 11 (11-12).

3.) Saljem Vam u prilogu zatreZzenu obavestna Pohc. Ravnateljstvo.

S posStovanjem KrleZza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 44

Pismo V. Vosickog M. KrleZi suslovima prekida izdavatkeRadnj e
Koprivnica, 1925. X

Vele Stovani gospodine!

Na Vasde cijenjeno pismo ¢astim se odgovoriti Vam, da sam spre-
man koncem ove godine prekinuti na§ medusobni ugovor glede
»Knjizevne Republike«, od koje bih ja tampao - prema Vasem pri-
jedlogu jo§ €etiri odnosno dva dvostruka broja.

Ugovor prekidam uz ove uvjete:

1) Budu¢i izdavat isplac¢uje mi odnosno upisuje mi u dobro svu

na dugu se nalazeéu pretplatu;

2) sav zaostali honorar koji Vam dugujem za »KnjiZzevnu Repu-

publiku« isplacuje Vam buduci izdavat¢ na moj teret resp. na
racun mojeg potraZivanja kod »Knjizevna Republika«.
u ime gubitaka na neutjerivoj pretplati, na radu i reklami, is-
placuje mibuduci izdava¢ otStetu od Din 25.000.
buducdi izdava¢ preuzimlje sve preostale brojeve (primjerke)
uz cijenu od Sest dinara po primjerku.

3

4

Vele Stovanjem1

MGK, f. V. VoSickog. Kopija, maSinopis, bez potpisa.

Dokument br. 45

Pismo M. Krleze V. VoSickom u vezi novca i poSiljke ¢asopisa g. Ba-
rabaschu u Berlin
Zagreb, 1925."

P.n.g. Vosicki!

Ja zavrsavam dva broja augostovski i semptembarski te Vas molim
da posaljete na raéun »Knjizevne Republike« novce ! to brzojavno, jer
ih neobicno silno trebam.
Osim toga 8oéalgite na adresu: Gustav Barabascn .

Berlin, Wllner dorf. pariserstrasse
60
Bei Sommerfeld

Komplet Knjizevne Republike od ove godine.
Taj kompletide na moj rac¢un.
Novce bezuslovno ¢ekam.

S postovanjem
Krleza

MGK, f.V.Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 46

Pismo M. KrleZe V. VoSickom o redovnom broju ¢asopisa te 0o obja-
vijivanju djela krleZinog putopisa o Rusiji.

Zagreb, 1925.

Png. Vosicki,

Saljem Vam 23 stranice mojih putnih impresija, kao preostali mate-
rijal za ovaj broj. Ovih dvadeset i tri stranice svakako da udu u ovaj
broj, bez obzira hoc¢e li to prebaciti nasih uobi¢ajenih 48 stranica.
Sve §to bude vise, izravnat ¢emo sa slede¢im brojevima! To je potrebno da
se interes za list digne, §to se ja sa ovim brojem svakako nadam.
Na naslovnome listu neka svakako bude istaknut ovakav natpis sa
svim podnaslovima:
M. Krleza: Putne impresije iz Danasnje Rusije.
Uvod. OdBerlina kroz Litvu i Latviju do Rige.
U spavacem vagonu Riga - Moskva. (Primeri savremene mi-
mikrije). K r e m lj.

Svr$avam septembarski broj i kada budem gotov, (to ¢e biti oko 10.
1X) donet ¢u ga sam u Koprivnicu, da Vas posetim i da se dogovori-
mo o K[njizevnoj] R[epublici].
Preporucite me gos. Kukcu i njegovoj paznji oko §tam parsklh gresa-
ka« " .
S postovanjem
Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 47

Pismo M. Krleze V. Vosickom o pitanju daljnjeg tiskanja ¢asopisa
»Knjizevna Republika« u Koprivnici.
Zagreb, 1925.1X 114.

Na Vase pismo od 2. XI.0.g.javljam Vam da u smislu naseg ugovora
0d8. VIII. 1923. na odnos (trgovalki i pravni) sam po sebi trne nakon
godinu dana, u slu¢aju da se ne produzi. Mi smo taj ugovor produzili
11.  VIII. 1924. na godinu dana, prema tome, ako ja ne Zelim vise da ga
produzim,Vine moZete da mi stavljate ni kakve uvete. Ja dakle odbi-
jam Vase uvete pod 1.i 2. a pogotovo pod 3.jer naravno ja ostajem i
dalje izdavaem Knjizevne Republike pak ne mogu da shvatim za3to
da Vam platim 25.000 D? Ja sam izgubio volju za Knjizevnu Republiku
samo zbog Vas i zbog Vas sam i dosao na ideju da je prenesem u Za-
greb. Javite mi dakle $to mislite o svemu i molim Vas ne unosite u
sve to ton srdZbe i besa. Ja ne ¢u da se svadam, a najmanje s Vama,
koji ste ipak K[njizevnu] Rep[ubliku] pokrenuli, kao $to sam Vam vec to-
liko puta rekao. Saljem Vam u prilogu 7 novih pretplatnika. Javite
mi kako list stoji? Ja putujem u Beograd, a adresa mi ostaje dalje
ista, zagrebacka.

S postov. Krleza
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Na racun Knjizevne Republike primio sam:
Draga Spasi¢, Beograd, 50 Dinara
(traziprvi broj naknadno)
Mustafa Begic*

2 broj za naknadno poslanih 10 prim. 75 Dinara
D

Zagreb, Franj.u Banfi¢ 100
Bela Peci¢ Kipni trg 100 D.

Ukupno D. 325
* Begi¢ trazi po broju 40 primeraka na Kolportazu. Saljite mu preko
»Borbe« po broju 40.
Meni $aljite po broju osim mojih pet primeraka jo$ 40 (Cetrdeset) za je-
dan dacki klub na sveugilistu.
Vladimir Tucovi¢, pukovnik,
Doboj, Bosna

javio se kao pretplatnik od
prvog broja.

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 48

Pismo M. KrleZe V. VoSickom u vezi tuzbe »Tipografije« zbog duga,
molba da on isplati, Obavijest o narednom broju i pretplatnicima
Zagreb, 1926.113.

P.n.gosp. VoSicki,

Prilazem tuzbu »Tipografije« po dr. Sikz, za 409.41 D. Sto jo§ nisam
platio od 2000 D. Ja sam urgirao kod Tipografije da obustave tuzbu,
ali bez rezultata. Posaljite Tipografiji brzojavno 409 Dinara, duga (za
kliseje za K. Rep.) da se obustavi proces, ja ¢u li€no intervenisati kod
advokata. Molim Vas o tome me izvestite odmah.
11-12 dvobroj zavrsavam i za koji dan poslat ¢u Vam prvi deo mate-
rijala. Javite mi stanje Knjizevne Republike u glavnim potezima da
mogu da stvorim odluku $to da se dalje radi?
1) Saljem Vam u prilogu naruébenicu od Karla Curcijevica.
2.) dr. Ljubo Radi¢ Beograd
sekretar Svajcarskog Konzulata kom plet za proslu god.
3.) Nikola Liehmann, Pan¢evo, nemacka ul. br. 12 komplet pr. god.
poslao 50 D. a konto.

S podtovanjem
Krleza

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 49

Pismo M. Krleze V. Vosickom o pitanju slanja novca i materijala za
redovni broj €asopisa, kao i upute za tiskanje pjesme Frana Galovita
Zagreb, 1926. V 20.

P.n.g. Vosicki,

pisao sam Vam preporuteno pismo da pod3aljete »Tipografijix nov-

ce. Niste mi ni odgovorili ni poslali novce. Ro¢iste je bilo, slede tro-

Skovi, advokatski. Poslao sam Vam 100 kompleta »Plamenac, a niste

mipotvrdili primitak niti me obavestili.

Saljem Vam materijal za 11-12 dvobroj »Knjizevne Republike«.

UvaZite molim Vas svakako ove upute:

1.) Nemojte istaknuti na zaglavku lista da je to dvobroj za novembar-
decembar, ve¢ samo 11-12 dvobroj!

2.) Pesme Frana Galovi¢a: Z mojih bregov treba sloZiti tako da svaka pesma
dode na svoju vlastitu posebnu stranicu. Taj je materijal knjizevno-
historijski vrh vredan, te zato molim i Vas i gosp. Kukca, da posvetite na-
ro€itu paznju Stamparskim pogreskama!

3.) Dalnji materijal imam spremljen i kada mi javite koliko je jo$ da-
lje potreban, Saljem Vam kretom poSste.

P.n.g. Vosicki!
Pisao sam Vam jo$ pred dva meseca, da me obavestite §to vi zapravo

mislite o »Knjizevnoj Rep.« a Vi ni slova! Molim Vas odgovorite!
Zgb 20. 11926.

S posdtovanjem M. Krleza

P.s. Sastavljam naslovni list za kompletno godidte i sadrzaj kao $to
je bilo prilozeno kompletu I godi$ta. Saljem ga sa ostalim mate-
rijalom. U prilogu tri karte za administraciju K. rep.

MGK, f. V. VoSickog. Rukopis. Autograf.
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Dokument br. 50

Pismo V. Vosickog M. Krlezi u vezi nemogucénosti daljnjeg tiskanja
Casopisa
Koprivnica, 1926. 111 4.

VelepoStovani gospodin
Miroslav Krleza
ZAGREB

Molim Vas da biste mi poslali obecani daljnji materijal, jer je
ono §to ste poslali ve¢ sloZzeno te iznosi 64 stranice. Sada bi bilo vrlo
umjesno da se Knjizevna Republika doStampa i razasalje, dok jo$
ljudi imadu novaca, kako bi se sakupilo ne$to novaca, da se od toga
barem Vinamirite.

Pretplatnici placaju slabo. Ima ih 20, najvise 30 % koji su platili
nedto -ne sve, dok su pretplatnici, koji su platili sve, veoma malo-
brojni - tek ih je nekoliko. U svemu: na Knjizevnoj republici leZi dug
na papiru, koji bi se mogao jedino tako namiriti, kad bi svi pretplat-
nici savjesno platili dug. No, po dosadasnjem iskustvu znam da to ne
¢e uciniti, pak sam zato slobodan predloziti Vam svoje misljenje,
kako da se Knjizevnoj Republici pomogne: DrZzim, da pretplatnici
Knjizevne republike nijesu toliko krivi njenom slabom materijal-
nom stanju, nego da su po srijedi uzroci, koji pritistu sav gospodar-
ski zivot, a onda - po mojem skromnom misljenju ikrug je ¢itaoca
preuzak, u Knjizevnoj Republici po svojem sadaSnjem jednostra-
nom smjeru nine moze da se taj krug prosiri, naprotiv, on se svakim
danom suzuje, ¢emu su daokazom sve €e$¢i otkazi, naro€ito od bo-
jazljivih pretplatnika ¢inovnika.

Stoga bi bilo potrebno za Knjizevnu republiku zainteresovati i
druge krugove, a ne samo one, koje danasnji njen smjer zadovoljuje,
davsi joj biljeg ¢isto literarni, umjetnic¢ki, event dru-
go ime i veéi format i smjer, koji bi svakome bio prihvatljiv. Mislim
da bi se to dalo lako posti¢i, a najjata garancija za ovo bila bi Vasa
licnost, koja u nasoj sredini - po opéem sudu jedina moze dati ono,
$to je davna Zelja sviju, koji bi htjeli reviju literarnom vrijednos¢u
jednaku Knjizevnoj republici. U tome slu¢aju, kad biste Vi s mojim
srkomnim prijedlogom bili suglasni, ja bih bio spreman, da Vas za
urednistvo unapred, a za ¢lanke posebno honoriram. Bilo bi
mi to puno lak3e, jer bi svestrano$¢u sadrzaja prosirio i broj pret-
platnika K.r.

Napominjem da sam daleko od toga, da Vas, moguce, navodim
na odstupanja od Vasih principa, ali uz danasnje okolnosti, poslije
odStampanja 11/12 broja. Knjizevnu republiku ne ¢u mo¢i vise §tam-
pati, pak Vas molim, da mi glede toga saop$tite Va3a midljanja.

Meni samome veoma je zao, da je s K.r. poslo tako zlo, da ¢emo
je morati obustaviti. Zao mi je to veéma, $to vidim da su u nas sve re-
vije tako slabnjave, bez krepcine i odlu¢nosti i da tako poslije Knji-
zevne republike tkozna kada ¢emo opet imati reviju koja bi se mogla
mjeriti s Knjizevnom republikom. Moguce da ¢e Vam uspjeti, da i ne
prihvatite mojeg prijedloga, a produljujete Zivot KnjiZzevnoj republi-
ci- vjerujte - uto produljenje s razlozima sumnjam.

Nadam se da u ovim mojim recima nije nita §to bi Vas vrijeda-
lo, te Vam se preporuc¢am.

S postovanjem

MGK, f. V. Vosickog. M asinopis. Kopija, bez potpisa.

Dokument br. 51

Pismo M. Krleze V. Vosickom o slanju primjeraka »Pana« i mogu¢-
nosti tiskanja Pjesama i trazenja novca.
Zagreb, 1926.112.

P.n.g.Vosicki,

Nisam mogao da Vam posaljem, jo$S prigodno, mog poslednjeg bo-
ravka u Koprivnici dogovorene poSiljke knjiga, jer sam bio zaposlen i
sprecen smréu moje blagopok. majke (11. VvV 1926.).

1) Saljem Vam u prigibu jedan primerak »Pana« - simfoniéne pjes-
me, §to spada u niz onih knjiga, §to ste ih Vi hteli tampati, a do
danas nije u€injeno nista. Glede stampe »Pana Il. izdanje« javite mi
ako ste se odlucili, da Vam ja onda javim tehni¢ku opremu.
lizdanje »Pana« je rasprodano jo$ pre nekoliko godina.

2.) U danas odaslanoj po3iljci Pesama I1'i Ill nema nijednog primer-
ka »Pesme I« jer je rasprodan. Po mome shvatanju bilo bi dobro
drugo izdanje »Pana I« Stampati i tako kompletirati sa I1i 111 ujednu
knjigu, broSirati sve zajedno i dati u prometkao celinu! Ovako propada
sve zajedno kao fragmenat.

3.) Molim Vas poSaljite mi kretom podte na administraciju Knjizev-
ne Republike »Knjizara Mofuna« Ilica 92 sve preostale plakate
Knjizevne Republike. Vama vise ne trebaju.

4.) Molim Vas isto tako da mi kretom poSte na konto »KnjiZzevne Re-
publike« doznacCite novac, jer jaimam obveza spram autora i pri-
redivaca, ato se povlaci ve¢ od mog poslednjeg boravka u Koprivnici.

*2.VI1.926. Javite se!
S postivanjem
M — Krleza
V'X?iick®S' Rukopis. Autograf. Kukovic¢eva 28.



Dokument br. 52

Pismo M. Krleze V. Vosickom u kojem javlja da mu 3alje novac
Zagreb, 1957. V111 31.

Postovani gospodine VoSicki,

obavijestila me gospoda M. da se oporavljate poslije uspjele operaci-
je. Saljem Vam u prilogu 20.000 d da Vam se nadu pri ruci i mnogo
Vas pozdravljam s najboljim Zeljama.

M. Krleza
U Zagrebu, 31. V111957

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis. Autograf.

Dokument br. 53

Spisak povjerenika za pretplatu ¢asopisa za Ameriku

Mate Basi¢, 2843 Wentrveth ave Chicago 111.
»Radnik« 2741 W 22 nd St. Chicago 111.

Ivan Ropar, 2221 Adams St. Gary Ind.

C. Terek, 496 Park St. Milmankee Wis.

J. Danko, 47 W Markat St. Akion Ohio

Ana Meduli¢, Workes home 1343 E. Ferry Ave Detroit Mich.
Anton Peri$in, 2941 Wentrveth ave Chicago 111.
Dragutin Sabljak, 13817 Diana ave Cleveland Ohio
M. Bokan, 67. 4. Sh. Str St. Francisko Cal.
Maich Geo Box 350 Ambridge Pa

Stanley Koradi 644-62 ud. ave. West Allis

J. Pelcer 1242 Calnader St. Philadelphia

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis.

Dokument br. 54
Spisak pretplatnika ¢asopisa »Knjizevna Republika«
Bez datuma

1. Dr Sima Aleksic, lekar, Novisad; petra Zar....
2. Anticevi¢ Jakov, nast.gimn., Prilep, Bregalnicka
3. Arangjelovi¢ Gjorgje, pukovnik, Berne, Kapelnstrasse
4. Armanda Niko, cond. ing.; Praha-Bulevar, Jugosl. - P....
5. Arvari Roko Dr, odvjetnik, Korc¢ula
6. Asaj Franjo, Sum. inZinjer, Bezdan, Batka
7. Babi¢ Mladen, ¢inovnik. Srpska Bra, Zgb.
8. Baé Karlo, Zvornik. Kotarski sud
9. E.T. Balich, 1034 Golden Gate Ave, San Francisco
10. Bani¢ Drago, Carinik, Batena, Baranja
11. Barac Antun Dr., Sulak
12. Barlech Basile, Maison Worma et Co, Port Said - Egypte
13. Basoro¢ D. Mihailo, carinik, osijek G.G. Anina ul. 43
14. Bero$§ Josip Dr.,upr. Gradske Stedionice Split
15. Bicani¢ Ivo Dr, ravn. zem. bolnice, Pakrac.
16. Blazekovi¢ Ivan dr., grad, fizik - Sisak
17. Blumenstock Vilim, Vinkovci
18. Bogdanovi¢ Fr.S., carinik, Cakovec
19. Bol¢ Jerko, ljekarnik, Split
20. Borcan Milos§ Dr., advokat, Novisad
21. Borko bozidar, Maribor, Jarcic¢eva 4.
22. Borovecki Gabro, Ilvanec kod Varazdina
23. Bosnjakovi¢ Branko, Zgb, Jurjevska 12
24. bozi¢ 1., ing.-M ostar
25. Brangi¢ Ceda, Dr., Vel. Kikinda
26. »Buducnost«, Gjatka Druzina, Nik3i¢, Crna Gora
27. Buji¢ Branko, Zgb, Univerzitet
28. Buli¢ Ivan Dr., advokat - Split, Nodilova ul.
29. Buljan Petar, zanat, med., Coeln, Stadtvaldgiirtel 5
30. Cettolo Bon., Petrinja
31. Crni¢ Mato, ing.-Gractac, Lika
32. Calovié Persida, Bréko
33. Curgié Stevo, Sarajevo, Jadranksa Bka.
34. Caldarevi¢ Vlad. Dr., advokat, Bijeljina
35. Cjicchio Ante, Zgb, post. pretinac 176
36. Citaonica Narodna, Varazdin
37. Cubrilovi¢ Branko Dr., lekar Okruz. ureda za Osig. Rad. Banja-
luka

38. Cudina Martin, Subotka, Prva Hrv. Stedionica

39. Deanovi¢ Mirko Dr., Split, Svagiteva 9
40. Debeljak Miroslav Dr., Sarajevo, Bos. drz. vojni sud
41. Dedi¢ salih, Varcer-VakufP *
42. De Giulia lvo *
43. Defranceschi Ante, ugitelj, Cakovec
44. Dejanovi¢ Mile dr., lijeénik, Zgb, JelaCicev trg 3
45. Dasaty Ferdo, Valpovo kraj Osijeka
46. Dobrovi¢ Milan, Daruvar
47. Dolezal B. Dr., opé¢. tajnik, Split
48. Dominkovi¢ F. Dr., Vice-Consul Yougoslawe, Zara, Italia
49. Domjani¢ Drag. dr. sudb. vijeénik. Zgb. Gunduli¢eva 31/1.
. Dragovi¢ Drago, Dr., okr. ekonom, Podgorica, Crna Gora
. Drobnjakovi¢ Milo§ Dr., Beograd, Jadranska Bka.
. Duffer Henrik J. Dr., San. major Brod n/S, Vojna bolnica
. Duji¢ Branko, 3um. inZinjer, Morovi¢, Srem
*

. Eri¢ Radovan, sefstanice, Ridjica, Batka
. Fabijan¢i¢ Rudolf, ucitelj, Jezevo, p. Dugoselo
. Feller Ferdinand, Zgb, Jurjevska 31la

. Franetovi¢ Jerko Dr., odvj. perovoda, Cakovec
. Frélich Miroslav, abs. inr. Skakavac: Sjeni

61. Gacinovi¢ Vlado Dr., Nevesinje, Hercegovina

62. Gagliardi Vjekoslav, javni biljeznik, Sv. Ivan Zabi....
63. Gaji¢ Vojin, Skrljevo, Hrv. Primorje

64. Girmio S. Dr, advokat, Split, Francuska Obala

65. Glisi¢ Dragisa, ¢in. Americkog Konzulata, Beograd, Ul. Milosa

V.
66. Goranin Lav, Ing. 8efinz. odelja drZ. Zeljez. Brod n/S.
67. Gorschalk Hugo, ¢in. Narodne Bka SHS, Osijek
68. Grahli Vlad. Dr, sud. biljeZznik Batka Topola. Sreski Sud
69. Grguri¢ R. viktor, Kupjak p. Skrad, Gorski Kotar
70. Grisogono L. Dr., Dubrovnik
71. Grli¢ Aleks, apotekar, Graganica, Bosna
72. Grossmann Edin, Brod n/S.
73. Grospi¢Dr. Ferdo, ml, Ogulin
74. Gruborovi¢ Gjorgje, Zgb, Mrazoviceva 4./111.
75. Haic¢ Josip, porez, kontrolor, bos. Dubica
76. Haller Herman, nadzornik groblja, varazdin
77. Hanzekovi¢ M., Sef policije, Karlovac
78. Hornung Mijo, Erdovic, Srem
79. Hrzisagi¢ Mahmud, Derventa
80. Igniji¢ Slavko, beleznik okruz. suda, Vel. Be¢kerek
81. Ivanovl¢ Milan K, stud, filozof. Caribrod
82. lvezi¢ Stjepan, ucitelj, Dubica, Hrvatska
83. Jambrectak boZidar, kr. vi. perovoda, Ivanec
84. Jankov Dusan, Split, KreSimirova ul.
85. Jankovi¢ Rad., stud, prava, Beograd, Cika Ljubina
86. »Janusi¢«, akad. Klub. Zgb, Vodnikova 1
87. Jefti¢ M. Paja, nast, gimn, Kumanovo
88. Jelenovi¢ lvo, stud, phil., Dobrinj, Otok K....
89. Jelesi¢ Dusan, Dr., le¢nik. St. Futog, Backa
90. Jelki¢ Stevan, ugitelj, Irig, Srem
91. Jeremic¢ Risto, Dr, Subotica, Direkcija Zeljeznice

92. Jovi¢i¢ Dusan, Jagodina, Srbija, Sud

93. Jovi€i¢ Ile, Knin, Dalmacija B

94. »Jugoslavija«, akad. Drustvo, Brno, Ce$ka Tehucka
95. Jurasdevi¢ Josip, Dr., Nova Gradiska

96. Jurkovi¢ Marijan, Su3ak, Bonevard (Ognjenovic)
97. Kajganovi¢ Milenko, Dr. le¢nik. Brod n/S.

98. Kajon Vita, Dr., Sarajevo, Ferhadija 36.

99. Kalajzi¢ Andro, Zgb, Draskoviceva 36

100. Kandija$ Ivo, Dr., kot. lije¢nik. Imotski, Dalmacija
101. Karba R.Dr., Kamnik, Slovenija

102. Kasino Narodni, Osijek |

103. Katz Josip, sudb. savjetnik, Biha¢

104. Kavgi¢ Josip J., Ljubljana. Na Mirju

105. Konig Dragutin, sreski veterinar, Fo¢a - Bos ...
106. Kestercanec Olga, Ph.Mr.-GruZ, Ljekarna

107. Kirhbaum Oskar, 1. pont. polukat, Sabac

108. Kirdner Slavko, Dr., advokat, Mitrovica, Srem
109. Klasi¢ Dinko, stud, phil., Sibenik, Dolac 31.

110. Klisani¢ lvo J., pe$. poru&nik 36. puka, Varazdin
111. KneZzevi¢ Radoje L,, Majdanska 7

112. Doch Vladimir, Karlovac, Gunduliéeva 3

113. Kohorovi¢ Cedo. Dr, Bijeljina

114. Kohn Felix, Dr., odvjetnik, Virovitica

115. Kokotovi¢ Svetozar, abs. iuris. Donji Milanovac, Srbija
116. Kolbe Ivo Dr., advokat, Mostar

117. Kolin Lujo. Dr., Zgb, Sanatorij. Ulica A

118. Koncar Gjorgje, utitelj, Glamo¢, Bosna

119. Kosanovi¢ Milutin, Dr., le€nik. Ogulin

120. Kodi¢ Mijo. Dr., Kraljevica

121. Kosti¢ Milorad, veterinar, Brcko

122. Kosti¢ Niko, pravnik, Bréko

123. Kovactevi¢ Zdravko, Dr., Slatina, Slavonija

124. Krevl Josip Dr., notar, Litija, Slovenija
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Kristoforovi¢ Ivan, Sombor, Zlatna Greda 12
Koni¢ Veljko, visi inZzenjer voda, Mitrovica

Krstanovi¢ Oton, stud. univ. pol. Frankfurt a/M, Windeckstr..

Krsti¢ Darinka I. Dr., Beograd, Kralja Milana 59
Krsi¢ Jovan, cand. phil. Praha - Vinogrady—Cteslovaka6.l.
Kojundzi¢ Jovo Dr., advokat, Bos. GradiSka
Kuntari¢ Ante, Dr., koncipijent, Crikvenica

Lehman Otokar, Split, Trumbiéeva Obala 4
Ladjevi¢ Branko, Zgb, Preradoviceva 16
Lafin¢i¢ Jovan, Dr., advokat. Novi Sad, Dunavska 13
Lau$ Zvonimir, Zgb, BoSkoviceva 44/11

Lazarevi¢ Branko, Praha, Lagakova du Rayauma SHS
Licht Aleksandar Dr., advokat, Zgb, Zrinjevac 14
Lipnjak Aleksandar, Drvar, Bosna

Lipovséak Ivo, Dr., Zgb, Mesnitka 25/1

Lovrincevi¢ Andro, Makarska, Dalmacija

Lovsin Eugen, »Rude in Kovinec, Ljuglj. MikloSinova 15
Lozani¢ Slavko, Vel. Be¢kerek, Gimnazijska 27
Ljubonji¢ Marko, Sef stanice, Lupljenica, Bosna
Magjarek Martin, ravnatelj, ugitelj, Sv. Ilvan Zabno
Majdi¢ Marica, Zgb, Akademicki Trg7

M aksimovi¢ Milo§, Stara Kanjiza, Batka
Maksimovi¢ Nikola. Sremski Karlovci

Maleti¢ Nikola, ugitelj, Felnac, Banat, Rumuni
Malin Franjo, prof. Petrovaradin

Mandil Samujilo, ing. Beograd, Ivkovi¢eva
Manojlovié¢ Branko, nadsumar, Cakovec

Marini Ivo, Split, Ljublj. Kreditna Banka
Marinkovié¢ Vasa, ekonom, Pancéevo, Ladarska
Marinovi¢ Mirko, Dubrovnik

M arkovi¢ Aleksandar Dr., Novi Sad, Temerinska 24
Markovi¢ Marko, Sarajevo, Skenderija 8a, I.

M astrovi¢ Ante, Makarska

M asirevi¢ Mihajlo, ing. cand. Sremski Karlovci
Mati¢ MiSa, Dr., Veliki Be¢kerek

Mehinagi¢ Rifat, trgovac, Gracanica, Bosna

Merlak Bruno, Sibenik

Mesterovié Bosko, dir. Grad. Banke, Novisad

Mici¢ Jela, ¢inovnik, post. Stedionica, Sarajevo
Martinovi¢ Jovan, Cetinje, Crnogorska Banka
Mihailovié¢ Ceda, Dr., Beograd, Cika Ljubina
Mijuskovi¢ B. Mirko, carin. revizor, Sarajevo
Mijuékovié Z. Mihajlo, advokat, Jagodina, Srbija
Mikac Marijan, pomorski kadet, Petrinja

Mikac Mirko, svrieni pravnik, Varazdin

Milojevi¢ Jelka, ph, Brod n/S, Tvrdava

Milunovi¢ Josip, vjeroucitelj, Virje

Milutinovi¢ Nikola Dr., Beograd, Milosa Vel.

Mirt Rudolf, lekarnik Babinagreda, Slavonija

Mise Marija, Split, Direkcija posta

Misi¢ Janko, student, Bgd, Medasnja ul. 16.

Moci¢ Branko, Vel. Be¢kerek 111 Predgrade br. 50.
Moji¢ Milo§ Dir. kr. zup. fizik, Sremska Mitrovica
Moljac Milivoj, apotekar, Vel. BeCkerek

Mondezar Slavko Ing, Zgb, Juzni Kolodvor 2

Mréi¢ Ivo, Metkovi¢, Dalmacija

Mokusi¢ Ivo, Beograd, Karadordeva 4

Muminagi¢ Casif, post. g¢inovnik, Prijedor, Bosna
Mundweil Franjo, veterinar, Krapina

Najman Nikola, st. prava, Beograd, Milo$a Vel. 83
Nazor lvan, Dr., Split, Bacvice

Nemani¢ Antun, Dr., Zgb, Brestovac, Preradoviceva 4
Nemec Dragutin, carinik, Cakovec

Nenadovi¢ Jovan, Dr., lekar, Novisad, Jevrejska
Nedi¢ Stana S., prof. gimn. Aleksinac, Srbija

Niki¢ Franjo, Dr., advokat, Banjaluka

Nikoli¢ Gjura, Dr., Sombor

Novak Gjuro, Zgb, Ilica 117 a, dvor. priz. desno
Ognjenovi¢ Stevan, trgovac, Vinkovci, Ul. Kr. Aleks.
Orli¢ Gjuro Dr., leénik, Dubrovnik

Ors$ani¢ Ante, Dr., odvjetnik, Karlova

Orsi¢ Ivo, Zgb, Prva Hrvat. Stedionica

Ostvi¢ Milo§, Novsad, Jelena Zrinjska 63.
Ostrogovi¢ Petar, op¢. tajnik i blag., Baska, O. Krk
O3stri¢ Ferdinad Dr., odvjetnik, Krizevci

»Pallas«, novinski i oglasni zavod Subotica, Kujudzi¢a 4
Panti¢ Toso, direktor, Bréko

Papakoc¢a Ivan, Varna, rac Mariahonina 8, Bulgaria
Paukovi¢ Bogdan, kr. sudb. pristav, Srem. Karlovci
Paunkovi¢ Gjura, dir. Drustva Rusije, Bgd, Palata Rusije
Paviti¢ Vojislav, Dr., sreski lekar, Bjelo Polje, Sanatorij
Pavlovi¢ Franjo, carin. ¢in., Jesenice, Slovenija
Pavlovi¢ Milan, Bréko

Pederin R. Dr., advokat, Split, Nalipi¢a ul. 1
Pejnovi¢ Milo$§, dentista, Zgb, Peradoviceva 25
Pekli¢ Milan Dr., odvjetnicki perovoda, Jastrebarsko
Perat Pavao Dr., odvjetnik. Split, Narodni trg
Perkovi¢ Tuna, Zgb, Gunduli¢eva 18/111. levo
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Pesi¢ Aron, Dr., lekar, Vel. Be¢kerek

Petljanski lvan, ucitelj, Stari Becej, Batka
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©CONDUTAWN

Ove su knjizare pouzdane jer one primerke koje primaju toéno placaju.

MGK, f. V. Vosickog. Rukopis.

* Povredena stranica
** Tekst precrtan

= 2. AkifSeremetuto vrijeme gimnazijskiprofesor, komunista.

BILJESKE

Dokument br. 14

1. Godina ustanovljena po sadrzaju pisma.

Dokumentbr 15

1. Pismo nema datuma. Godina i vrijeme (priblizno) ustanovljenl na
osnovu sadrzaja pisma.

Dokument br. 2
1. Rije¢je o izdanju €asopisa »Knjizevna Republika«.
Dokument br. 3

1. Toje datum objave drame »Vu¢jak«. 2 »Triurednika« je KrleZina studija o kazaliSnoj kritici, koja se su-
2. Dio teksta manjka, izgubljen je. deci po nadenim korekturama, tiskala u tiskari Vo3ickog.
Dokument br. 4. Dokument br. 16

1. »Vutjak« je drama koju Krleza izdaje kao posebnu knjigu. 1 Pismo nema datuma. Ustanovijeno kao i u gornjem slucaju .
2. Ljubo Babi¢ (1890-1947) akademski slikar. Drug i prijatelj M. Kr- 2. Milan Begovi¢ (1876-1948) hrvatski knjizevnik. U vrijeme o kojem

leze, ilustrator njegova ¢asopisa.

3. Krlezina novela »In extremis« objavljena je u broju 1, asopisa
»Knjizevna Republika«.

4. »Savremenik« - knjizevni ¢asopis koji je izlazio u Zagrebu od 2.
1906-1941. godina. Urednik u ovo vrijeme bio je Milan Begovi¢.

jerije¢ bio je urednik ¢asopisa Savremenik.
Dokumentbr 17
Pismo bez dtuma. Datum ustanovljen kao i u ranijem slucaju.
Andrija Zaja (190KPJ od 1919. godine, &lan CK KPH. Ubijen u Ke-

restincu.
Dokumentbr 5 3 Stjepan Kukec bio je po obrazovanju akademski slikar. Za vrije-
Na dokumentu nema datuma. Godina ustanovljena po sadrzaju. me izlazenja Krlezinog ¢asopisa radio je u tipografiji Vosickog
Dokumentbr. 6 kao korektor.
1. Godina ustanovljena po sadrzaju pisma. Dokumentbr. 18 o B .
2. Dragi3a Vasi¢, knjizevnik u to vrijeme bio je prijatelj Krlezin isu- 1. Sima Markovi¢ (1888-1938) bio je u to vrijeme sekretar CK KPJ i
radnik njegova ¢asopisa. Kasnije su se politi¢ki razisli. nalazio se u kaznionici u Sremskoj Mitrovici.
2. Vladimir Copic¢ (1891-1938) tehnicki sekretar CK KPJ bio je u vri-
Dokument br. 10 : tetka izlazenia & ; K ionici u Po3
1. Datum je ustanovljen po sadrzaju. jeme pocetka izlaZenja ¢asopisa u kaznionici u Pozarevcu.
2 »Plamen« je ¢asopis »prvi progresivni knjizevni ¢asopis na Balka- Dokumembr 20.
’ nu«. Urednici su mu bili M. Krleza i A. Cesarec. lza$lo je 15 broje- . Pismo bez datuma. Predpostavljamo da se radi o pocetku godlne
vaod 1.1do 1. VIII 1919. kad je zabranjen. 2, Ivan Fajfer sindikalni radnik, komunista.
Dokument br. 11 3. »Buktinja« - socijalno-politi¢ki ¢asopis izlazio u Beogradu od stu-
1. Pismo bez datuma. Ustanovljena je godina na osnovu sadrzaja. Pi- denog 192?: do prosinca 1926. godine. Urednik mu je bio Milan S.
sano je moguce izmedu 24.i 30. listopada. Bogdanovic.
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4. Porde Celap bio je poznati zagrebaégki knjizar.

5. Josip Sajina, Istranin, studen. Kasnije je bio profesor u Moskvi u
KomunisticCkom univerzitetu nacionalnih manjina Zapada.

6. Nikola Kovacevi¢ (Oktobarac, - jedan od osnivata KPJ). U vrije-
me izlazenja €asopisa nalazio se zajedno s Copiéem na robiji u Po-
zarevcu.

7. Mustafa Begi¢ jedan od urednika »Borbe« (urednik za zatvor).

Dokumentbr. 21

1. Pismo bez datuma. Godina ustanovljena na osnovu sadrzaja pis-
ma. Pretposavlja se daje pisano u toku sije¢nja.

Dokument br. 23

1. Slikar Ljubo Babi¢ na prijedlog M. KrleZe izradio je sliku Franje
Ljustine kojije umro na policiji, pod mukama. Ljustina je bio ko-
munista, urednik »Crvene zastave« - lista koji je bio organ Jugo-
slavenske komunisti¢ke frakcije u Madarskoj komuni 1919. godi-
ne.

2. Demetrova nagrada bila je uono vrijeme najvi$a knjizevna nagra-
da. Krleza je primio nekoliko Demetrovih nagrada za razna svoja
djela. Demetrova nagrada je u novcu iznosila 25.000 dinara.

Dokument br. 26

1. Datum ustanovljen prema sadrzaju.

Dokument br. 27

1. Datum, kao i udokumentu br. 26.

2. Clanak o V.I. Lenjinu, objavljen je u svibanjskom broju &asopisa.

Dokument br. 28

1. Godinenema na pismu. Prema tekstu je 1924.

Dokument br. 31

1. Pismo nema datuma. Godina ustanovljena prema sadrzaju, pisano po svoj
prilici po¢etkom godine.

Dokument br. 32

1. Pismo je bez datuma. Prema sadrzaju bit ¢e da je pisano prije trav-

2. Materijali o Lenjinu objavljeni su u svibanjskom broju.
Dokument br. 33

1. Datum, kao i u ranijem broju.

Dokument br. 34

1. Pismo bez datuma, godina ustanovljena kao ina ranijim pismima.

78

Dokumentbr. 35

1. Pismo bez datuma. Sigurno poc¢etkom godine.

Dokumentbr. 39

1. Datum,odnosno godina ustanovljena kao i u pismima ranije.

Dokument br. 40

1. Pismo bez datuma. Godina ustanovljena kao i u ranijim sli¢nim
slu¢ajevima.

Dokument br. 41

1. Bela Krleza, supruga M. KrlezZe, pisala je ovo pismo uvrijeme kad
je Krleza bio u Moskvi. A to je bilo od pogetka 1925. do svibnja
1925. godine.

Dokument br. 42

1. Pismo bez datuma, ali se prema sadrZaju moZe ustanoviti da gaje
Krleza pisao poslije dolaska iz Moskve.

2. Gustav Baraba3 biv$i sudionik Oktobarske revolucije, au vrijeme
kad ga spominje Krleza bio je visoki drzavni funkcioner u Sovjet-
skom Svezu. Kod njega je u Moskvi KrleZza stanovao nekoliko mje-
seci. KrleZza gaje smatrao svojim bliskim drugom.

Dokumentbr. 43

1. Pismo je bez datuma, a napisano je prije 10. IX 1925. godine.

Dokument br. 46

1. Ejsmo je bez potpisa, ali se izsadrzaja vidi da ga je pisao V. Vo§ic-

i

Dokument br. 47

1. Godina je ustanovljena na osnovu sadrzaja.

Dokument br. 48

1. KrleZa je napisao godinu tako da izgleda daje 1925. KrleZa se, na-
ravno, zabunio jer, kao §to znamo, on je u velja¢i 1925. godine bio
jos u Moskvi.

Dokument br. 50

1. Pismo nije potpisano, jer se radi o strojopisnoj kopiji, ali se po
obracanju vidi da ga je pisao V. Vosicki.

Dokumentbr. 54

Ovaj i slijedec¢i dokumenti su spiskovi pretplatnika i nemaju datuma

jersu, izgleda, sastavljani sumarno.



